}

SLAVA BOGU |
| NA VISAVAR, /)
‘ IN MB_SSGy
|

LJUDEM -

g o
A
\!

B

i
!
i

|
|
|

b

}\\\\\\\\ IN NOVO LELTO

\
\E
I

\\
4

Slovenski informativni list v Avstraliji’ Sydney, Melbourne, Adelaide,
Perth, Brisbane, Hobart. 66 Gordon Street, Paddington, Sydney, N.5.W.

Vol. V. No. 12. DECEMBER, 1956

Registered at the G.P.O, Sydney, for transmission by post as a periedical.
Organ of the Slovene Community in Australia “THOUGHTS",

LLAGOSLOVLJENE. |
PLAZNIKE. |

\

NARLODU

\\\\ \ SLOVENSLEMU |

g

NAD NIZKO, SKROMNO POSTELJCO
JE ZBOR KRILAT PRIPLAVAL

IN DETE Z RAJSKO PESMICO
TAJINSTVENO USPAVAL.

SAM OCE BOGC SE VESELI,
KO GLEDA SLADKO SPANJE,
IN LEPI, MODRI GLAVICI
NAVDIHA ZLATE SANJE.

V BOZICNI NOCI

IN MATERI DRHTI SRCE,
KO SRECNA GLEDA DETE;
ROCICE BOZA MU MEHKE,

POLJUBLJA LICEC CVETE . . .

DARUJ NAM, DETE, SPET NOCOJ

SVOJ SLADKI MIR NEBESKI,
LJUBEZNI TVOJE ZARKI S0J
OGREVAJ ROD CLOVESKI!

OBUDI NAM NOCOJ SPOMIN .
NA DNI MLADOSTNE SRECE,
KO BLESK BOZICNIH VELICIN
NAS MAMIL JE LJUBECE.

UBLAZI HRUM DRVECIH CEST,
PREZENI MRAK BRIDKOSTI,

NAJ TVOJO RAJSKO BLAGOVEST
OBJAME DIH RADOSTI! lvan Zorman.
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: I O SEM hodil tretje leto v
’ gmihelsko Solo, je bil za
f kaplana deski rojak Vaclav Vavov-
i ski. Bil je dober risar. = Zgodbe

sv. pisma nam je kar sproti

ilustriral na Solsko tablo in jih

znal tako nazorno pripovedovati,
’ da jih nikdar ve¢ nisem pozabil.
\ Vzbudil je nafo otrosko domisljijo,
da so zgodbe kar zazivele pred
nami.

Kot dijak celovike gimnazije
sem doma postavljal jaslice. Med
delom so se mi ozivljali spomini
na pripovedovanje nekdanjega
kateheta, da sem veliko laZe po-
stavljal pastirje in obefal angele,
ki so prepevali glorijo. Marsikaj
se mi je ¢udno zdelo, Joj, kaksni
zabiti ljudje so morali biti ti
Betleheméani. Nié se niso zmenili
za to, kar se je v sveti no¢i godilo
med njimi. V veliki svetlobi se je
pastirjem prikazal angel in ozna-
nil “veliko veselje”. Cela truma
najboljgih nebeikih pevcev je pri-
plavala nad betlehemske pasnike
| in zapela prvo boZicno pesem,
kajpak silno glasno, da sta nebo in
zemlja odmevala, in to blizu hi§,
v katerih so ljudje spali, pa no-
beden ni ni¢ videl in nié sligal.

Kako je vendar to mogoc¢e? Samo

pastirji so videli in slifali angela
~—~—in §li iskrat novorojenega Zveli-
- ¢arja. Nasli so ga v hlevu zavitega
v sveze plenice in v jasli poloze-

biti pastirjev precejinje &tevilo,

saj v moji zrirki papirnatih figur

KRAMLJAN]JE
OB JASLICAH

niso bili samo pastirji, ampak e
njih matere in zene z otroci, ki so
jih §li eklicat, da so tudi prigle
pozdravit Jezuicka. Predstavljal
sem si, da so pastirji paé pripo-
vedovali, kaj so ponodi doziveli,
pa se zdi, da se ljudje niso dosti
smenili za to. Pricakoval bi, da bo
§la novica od ust do ust in da bodo
ljudje vsaj iz radovednosti drli v
hlev gledat Dete. Pa ni¢!

Ce so bili ljudje v Betlehemu
tako zapeti in brezbrizni, ni ¢udno,
da se novica ni razglasila v okolico.
V dve uri oddaljenem Jeruzalemu
menda nihde ni zvedel o rojstvu
Zvelidarja. Ko so kasneje prisli
Modri z Jutrovega iskat Dete
Jezusa, v Jeruzalemu ni nihée nié
vedel o ¢udeinem rojstvu, v
Betlehemu se pa tudi niso dosti
menili za Marijo, Jozefa in
Jezuicka, ki so medtem ze nasli
stanovanje v neki higi.

Tako sem si predstavljal dogodke
in se ¢udil . ..

Seveda v resnici ni bilo vse disto
tako, kot si je ustvarjala moja
domigljija. Upostevati moramo
dejanske razmere tedanjega casa,
kolikor jih moremo ugotoviti iz
zanesljivih  zgodovinskih  virov.
Poskusimo!

. Sv. Luka je zapisal, da so pono¢i
bili pastirji na strazi pri ¢éredah.
Ponoéi je ostala na prostem samo
drobnica, ovce in koze, govejo
zivino so odgnali v ograjen prostor,
zato ni bilo treba mnogo pastirjev
za strazo. Stirje so najbri po-

polnoma zadostovali—in tem se¢
je angel prikazal. Pastirske posle
so vrsili ali poklicni pastirji, ki so
bili v to najeti in pla¢ani, ali pa
doragfajoéi domag¢i sinovi, kakor
je bil David, preden je bil poklican
za kralja.

Poklicni pastirji niso bili na
dobrem glasu. Se domadi sinovi so
na pasi uganjali razne hudobije,
kakor beremo o Jakobovih sinovih,
ki so najmlajSega brata Jozela
prodali v suznost. Pstirjem v tistem
¢asu ljudje niso veliko verjeli.
Ocitali so jim, da radi pretiravajo
in lazejo, kakor se dandanes po-
nekod ocita lovcem. Zaradi tega
judovska sodiséa niso pripuscala
pastirjev za pri¢e. Razumljivo je
torej, da ljudje niso verjeli, ée so
jim pravili pastirji o angelskih
prikaznih. Zavrnili so jih in rekli:
ta je pa Ze spet pastirska ...

O prikazni in petju angelov tudi
zdaj drugafe mislim kot sem v
svojih degkih letih.  Primerjam
pripovedovanje evangelija s pri-
kazovaniji, ki se v nadih ¢asih do-
gajajo. V Fatimi so na primer
Marijo videli samo trije otroci,
tisoéi in tisodi navzéith je niso
videli. Sligali sta jo samo deklici
Lucija in Jacinta, Franéek jo je
samo videl. Podobno je bilo v
Lurdu. Samo Bernardka je Marijo
videla in slifala, drugi pa ne.
Tako si moramo misliti, se je

zgodilo tudi v sveti no¢i. Samo
pastirji so videli angele in slisali
njih petje, drugi pa ne. Zato v
Betlehemu nihée ni zapazil, kaj se
je godilo zunaj na pasniku. Bog
je rojstvo Odresenikovo le izbranim
pricam razodel, ne pa vsemu
ljudstvu.

Tako Bog dela, tak je njegov
nac¢in. Po ¢lovesko se nam zdi, da
Bog prav nerodne prife izbira.
Pogoste otroke ali vsaj mlade ljudi
brez posebne izobrazbe, da so
komaj zmoZni boija narodila
izvrgiti. 'V Betlehemu je izbral
pastirje, ki tedaj niso uzivali ravno
najboljiega imena. Jezus je pozneje
izbral apostole izmed preprostih
ribicev. Ponavlja se, kar je isti
Jezus rekel, da je Ode, Gospod
nebes in zemlje, to prikril modrim
in razumnim, pa razodel malim.
Sv. Pavel je o tem nafinu boZjega
delanvanja  pisal  Korin¢anom:
“Kar je nespametno na svetu, si je
Bog izvolil, da bi osramotil modre,
in kar je slabotnega ma svetu, si
je Bog izvolil, da bi osramotil, kar
je moénega; in izvolil si je Bog,
kar je na svetu preprostega in
zanidevanega ..., da se noben
¢lovek ne bo hvalil pred njim”.

Naj nam v tihoti in otroski
poniznosti prinesejo bozitne skriv-
nosti vso lepoto, radost in sreco,
ki jo je Bog-tlovek vanje poloZil!
— 8kof Gregorij Roiman.

P. Rudclf Pivko

Dr. lvan Mikula
B R R e
VOETTR

Prisrcna voscila za blagoslovljen Bozic in srecno novo
leto posiljajo vsem rojakom slovenski duhovniki v Avstraliji.

BEFELRIRERE

P. Bernard Ambrozic
P. Bazilij Valentin

TRELJA]J zadaj za kolonijo ob
glavni cesti, ki vodi po gornjem
robu grigevija in hiti s tramvajsko

y progo nekam ¢ez planjavo, stoji |

Kupferjeva gostilna. Prikupna je
kakor grad, okragena z rezljanim,
zeleno 1n belo popleskanim lesom.
V polknice so vrezana srca.
upler je Westfalec. Zanj ni
drugega na svetu kakor ta sajasta,
premozna dezela in ti ljudje toli-
J kih podob in jezikov. Slovenci —
| ti so zanj najboljsi. Delavni so,
druzabni, dobro pijo, lepo pojo in
tudi nemski znajo bolje od Polja-
kov.

Dejali so mu, naj zborovalno
dvorano poslika s slovenskimi mo-
tivi. Storil je tako. Po razgledni-
cah je dal na stenah ustvariti po-
dobe Bleda, Triglava in toliko
drugih takih lepotij slovenske de-
zele. Potem so ga nagovorili, naj
v dverani postavi majhen oder.
Tudi to se je zgodilo. Oder je
bil zgrajen v dobrem tednu in pre-
more v kuslisah dve prijazni po-
zori§iéi: gorenjsko vas in kmecéko
izbo z veliko peijo, naslikano na

- deske. Za vse se trudi vrli Kupfer.
Pog¢asi bi se rad priuéil tudi jezi-
ka., Zaenkrat e ni prigel dalje
kakor do tistih paberkov, ki jih e
znal ze njegov oce. Ali v tistih
dobah so Slovenci §e najved hudi¢a
kleli.

Skoraj vsak sobotni vecer zdruzi
dvorana pri Kupferju slovenske

e,

BOIICEVANJE NA WESTFALSKEM LETA 1931

druzine revirja Wakterhausen. Od-
kar so se ¢asi tolikanj poslabsali,
Kupfer le bolj redko nastavlja
sodéke izvrstnega dortmundskega
piva.- On ne bo obupal.
ko rei¢, Se za raztrgan bankovec
ima svoj dovtip in za ljubo druzbo
vedno kak priboljsek, bodi ze v
podobi nove sorte cigar ali zelen-
ke grenkega. . Za bozi¢nico je pri-
pravil tri steklenke pelinkovca,
zenica pa zvrhano kosaro koladev.

Pepon je prigel v poznem mra-
ku, dvorano je nasel polno, tudi
7e moiéno zadimljeno.

V levem kotu pri odru stoji
poldrugi meter visoko boziéno dre-

| vesce, pod njim lezijo tenki zavo-

ji daril. Vse zkrizem, od mize do
mize, se plete ¢udno mesan razgo-
vor. Posebno Zenske si pomagajo

s hinderhondrom, pol po nemgko. |

Otroci so nekam preveé mirni.
Culi so, da je prigel tudi sam kon-
zulat, ki ga spostljivo zro upodo-
bljenega v tistem ¢érno obletenem
gospodu v druzbi druStvenega

predsednika in odbornikov  za
okroglo mizo blizu drevesca in
odra.

Svecke zagorijo na smreki, da
zablestijo obeski, zaviti v zlat,
srebrn in rde¢ staniol. Rudar
Rebergak stoji pri drevescu in ga
varuje kakor cerkovnik. Pol v
tujem jeziku pol domaéem Sumi
in se ziblje po dvorani stara pesem
o sveti in blazeni no¢i. Potem zo-

Za vsa- |

pet vsi posedejo.

Na odru trepeie kakor sveika
sedernletna Mimica. Cisto drob-
cena je v obraz. Njene velike ne-
mirne o¢i zro preplageno v dvora-
no. Njena mati se je postavila tik
ob oder in ji Sepefe. Mimica pri-
éenja, kakor jo je ves teden s tru-
dom ué¢ila mama:

~Sem slovenska deklica,
Minka mi je ime,
sem obraza bi — bi — bi..."

Dalje ne more. V grlcu jo .Ie
zagatilo, tako trdo je in se ne da
povedati. V obuﬂmem strahu pred
porazom ji $e bolj zasijejo razprte
vijoliaste o¢i. .Obrazek je pre-
bledel kakor kreda. Mati prisepe-
tava. Z desnico ji kaze, kakor da
ji hoée na dlani vragati spomin
na vse tisto, kar sta se u¢ili cele
vegtere s toliko vnemo. ..

Ne gre. Mimica glasno zajode,
mati jo objame okoli nog in sna-
me z odra. Nemsko ja tolazi: ,, Ti
moj ljubi otrok, saj ni ni¢ hudega,
ni¢ hudega.”

Vsi strmijo, Zenske briSejo odi
in suéejo robce okrog nosa. Pred-
sednik je planil izza mize narav-
nost k drevescu. Hlastno sega po
zavojih in po imenih kliée otroke
k sebi. Najprvo za Mimico vedji
paket, da se spet blazeno nas-
mehne. Potem pridejo na vrsto vsi
drugi. Mali rinejo naprej, poslu-
sajo Saljive nauke in se zahvalju-
jejo: Danke, danke, Onkel Paul!

Zdaj je po dvorani spet veselo.
Na stol pred bozi¢nim drevescem
se postavi desetleni Reberskov
Francelj. Ta je se eden najbolj

¢vrstih in pogumnih. Na njegovih
licih §e sije zdravje trdnega savinj-
skega rodu. V levici drzi listig,
desnico dvigne in iz vsega grla de-
klamira: Lepa nafa domovina...

Tudi njega je mati uéila ves
teden. Iz razcefrane ljudske Eitan-
ke, ki jo je bila za spomin na mla-
da leta prinesla s seboj iz domo-
vine, je fantu prepisa{a zlog za
zlogom, da mu je prav razbistrila
izgovor:

»Le-pa nascha do-mo-wi-na, o-
ju-nasch-ka semla mila...”

Gromovito ploskajo.

Oni, ki imajo otroke, vedo, ka-

ko trda je ta re¢. Nauéiti mladino .

v tujini lastne besede! Dopovedati
jim nekaj lepega, dojemljivega o
tisti stari dezeli nekje na jugu. O
krajih dale¢ pod visokimi gorami,
ob rekah, potokih in jezerih, v
senci prostranih gozdev in hribov
s cerkvami, o nekem svetlem pa-
radizu, kjer poleti zore feinje, da
jih ge ptickom ne zmanjka, jeseni
pa jabolka, da se §ibijo veje.

To je vse tako radostno, a tuje
in dale¢. Predale!

Rebersek ugasa svecke, prav po-
bozno je zamigljen. Otroci odha-
jajo z darili domov v kelonijo.
Gruess Gott . . . se sm€je poslav-
ljajo. 'V borne, ohlgpne plasce
zaviti hite drug za drfugim skozi
vrata in v gru¢ah na cesto.

Stari bodo e posedeli. .Reber-
gek po dvakrat, po tikrat ugasne
vsako svetko, misli na higico nekje
na gozdnem robu Savinjske doline
in presteva leta in mesece. ..

(Iz povesti: TULIPAN.)




December, 1956 MISLI Page Three
v
MOJ SVETI VECER na Goren]Skem Brisbane! Brisbane!
POTEKLO je Ze par desetletij. | stno nastrojenost. Enkrat nas je Slovenci in prijatelji vljudro vablijen ina zabave
Bilo je ¢isto na drugem koncu | prebudil zajéek, ki je pulil zaostal v v

sveta, pa mi je spomin drag kot | repnik izpod snega. Zagledal se je »POD BOZICNIM DREVESOM*«
lastno ime. Y n:%i inIOEi Scc)l s¢ mu véuldnn Eark_o Y soboto 29. dec. na 331 George 5t.

; o ... | avetile. Iz gozda se je ¢ulo pokanje 3 ; paaneY
1 ?onmr:nd na slike iz nekdanjih drevja pod tezkim sneznim breme- Otroke bo obiskal Miklavz s paketi pr.u lasjucoh

Oz1CIII. ANl nom. Tam z druge strani se je wPlaninka™.

Dan pred bozi¢em v debelih
kosmih naletuje sneg. Do kolen
debela plast mi je zadrZevala pot,
ko sem se vradal iz Zupnii¢a in
stiskal k sebi knjige druzbe sv.
Mohorja, ki mi jih je dal g.
Vaclav.

Kratek je bil dan in jutro se je
skoraj rokovalo z veterom. Vedel
sem, da je posebna skrivnost v
predboziénem dnevu, nisem ji pa
segel do dna. Ko se je zveéeriﬁ),
Je nastopilo pravo prazni$no razpo-
loZenje. Se Zival v hlevu je nekako
razodevala, da ¢uti izrednost tega
vecera.

Sestre so imele polno opravka
pri postavljanju jaslic. Ena je
bila bolj izmajdljiva kot druga.
Jaz sem si kot najstarej§i sin lastil
pravico, da pripravim ogenj za
kajenje hisnih prostorov. Nalomil
sem §ib iz butare cvetne nedelje
in naredil ogenj. Ob Ave Mariji
s¢ Je zbrala procesija: Oée je nosil
Ze€rjavico in rozni venec. Jaz sem
hodil pred njim, nesel kadilo in
odpiral vrata v vse hiSne prostore.
Mati je z vejico kropila na vse
strani. Ko smo se vrnili v higo, je
mati razpihala Zerjavico in pri
plamencku vigala ludko za jaslice
in petrolejko.

Povegerjali smo in pomolili.
Odloéili  izmed sebe §tiri, da
pojdemo k polnoénici, ki naj. jo
docakamo na pe¢i. Mama, Franca,
Mara in jaz. Drugi so odsli k poit-
ku. Peé je prijetno dihala. Franca
je listala po Koledarju, jaz sem ji
gledal preko rame in lovil slike.
Mara se je motila s pletenjem,
mama je pa bila zatopljena v
Vedernice. Tako vnetih bralk je
bilo malo na Gorenjskem tiste
case. Ni se lo¢ila od knjige, dokler
je ni zajela vase do zadnje strani.

Malo po enajstih zabunka na
vrata. Bil je Podrzajev oéa, ki je
prinesel klju¢ od domace hige, da
na§ ofe popazi nanjo med
polnoénico.

“Prepleto, kdo bi si mislil, da se
ga bo toliko naletelo!”

Ko je videl nage zaskrbljene
poglede, je hitro obrnil in nas
potolazil:

“No, sedaj ni¢ ve¢ ne snezi, vodil
bom jaz, imam s seboj lepo suho
smolnico, gorela vam bo kot svetel
dan. Le na noge in pripravite se.”

Mama mu je ponudila lipovega
¢aja, ki ga je kar stoje hitro popil.

Potem smo se zakadili v sneg.
Podrzajev ofe naprej, mi smo mu
v gosjem redu sledili. Molgali smo,
ysak se je potopil v neko skriyvno-

zdaj pa zdaj oglasil lajez lisjaka,
pa spet onemel. Od hi§ so se
vsepovsod trgale ludke in se vse
obragale v eno smer.

Dospeli smo do Kovalevega
znamenja. Ob njem so se ustavljali
pogrebci, ob njem se je pel evan-
gelij na dan sv. Reinjega Telesa.
Tudi svete noéi je bilo to znamenje
po svoje delezno, Kovadev Tondek
je bil napravil v njem umetniike
jaslice in jih osvetlil z razno-
barvnimi luékami.

Od tu naprej smo imeli shojeno
pot in precej osvetljeno, pa je
Podrzaj smolnice potlagil v sneg,
da so ugasnile. Bili smo Ze blizu
cerkve in zapeli so svetonogni
zvonovi. Od treh strani so ljudje
vreli vanjo.

Moral bi imeti Finzgarjevo pero,
da bi opisal, kaj so jim pomenile
svetonoc¢ne skrivnosti. Jaz se kaj-
pada Se nisem mogel dvigniti nad
custva zglednega ministranta. Z
Obramovim Jozetom sva skozi ved
let stregla g. Vaclavu pri sv. masi.
Ko se to no¢ pridrenjam v zakri-
stijo, me je ¢akalo posebno boziéno
veselje. Nagel sem ministrantovsko
obleko lepo oprano in zlikano, kar
je bila velika redkost.

Se malo in ura je bila polnog-
Vzamem goredo svedo in pozvonim
pred zakristijskimi vrati. Za menoj
je stopal Joza in na rokah mu je
pocivalo Dete. Pred nama je
svedral meznar in nama delal pot
skozi mnozico. S kora je lila
melodija Svete nodi, ki sta jo igrala
na gosli dva §tudenta, oba Franceta.
Po cerkvi je vladala sveta tihota.
Prisli smo do jaslico in Joza je
polozil vanje Dete, meznar je ves
prizor lepo osvetlil. Za hip smo
pokleknili in poéastili boZje Dete,
potem smo jo urnih nog pobrali
nazaj v zakristijo.

Potem je bila takoj polnoéna
maga. Organist Janez se je mudil z
razglaSenimi orgljami, da sem ga
kar videl, kako se poti. Res, orgle
niso bile prida, zato pa petje toliko
boljge. Kako krasno je tenorist
France zapel med Credo: “Et
incarnatus est ...” Nisem vedel,
kaj pomenijo besede, a so se mi
zapicile v spomin za vselej. Za
Francetom so poprijele s polnim
sopranom Marica in Lojzka in
druga dekleta, fantje niso zaosta-
jali.  Bili so pravi gorenjski
slaveki ...

Zdaj so te slike samo e Zivi
spomini. Kje so zdaj vsi ti dobri
ljudje? Naj bodo njim v spomin
zapisane te vrstice, posebno ge g.
Vaclavu, éegkemu rojaku, ki je pri
nas pasel dufe nad 30 let. In Jozu,
ki mu je kot osmofolcu gkofovih
zavodov smrt pretrgala nit Zivljenja

Tisto no¢ po polnoénici se je
pa z menoj vred poln Zivljenja
zapradil v sneg, ko nama je bil g.
Vaclav stisnil v roke za bozid
majhen dar ...

Joie Magek,

L P T S S T R o R WO TR
VICTORIA!

Vse Slovence in njihove prijatelje
vabimo na

STEFANOVANJE

v sredo 26. decembra Ob 7. uri zvecer

v Railway Institute Hall, Geelong

GEELONG!

Pijaca in jedaca preksrbijeni.

GEELONG!

Na svidenje!
Odbor

SLOVENSKA KULTURA — AKCIJA

Poverjenik za Slovensko Kulturno Akcijo v Avstraliji je:
Zvonimir Hribar, 30 Urana Road, Albury-Lavington, N.5.W.
V vseh zadevah Kulturne Akcije se obraajte nanj.

MESECU februarju 1954 so v

Buenos Airesu ustanovili Slo-
vensko Kulturno Akcijo. To je
druzba, ki naj pospeSuje in posre-
duje slovenske kulturne stvaritve
v krsdanskem smislu.

Slovenski izseljenci so prinesli s
seboj iz domovine v nove kraje
bogate kulturne dedi§¢ine. Mnogi
so ge tudi v tujini ustvarjali nove
kulturne vrednote, a bili so vedno
bolj redki. Drugi so podlegli ma-
lodugju, posebno ¢e so morali de-
lati v poklicih, ki jih niso Dbili
vajeni, ali pa so morali svoje spo-
sobnosti nuditi tujeu.  Kulturna
Akcija naj bi jih povezala in jim
dala moZnosti za ustvarjan}e.

Kulturna Akcija ni bila na-
menjena samo argentinskim Slo-
vencem. Povezala je kulturne de-
lavce vseh dezel, kjer bivajo nasi
ljudje, bodisi onkraj mej Jugo-
slavije, bodisi v izseljenstvu. Zgodo-
vinski oddelek n.p. ima vedino
svojih ustvarjalcev izven Argentine.
V glasbenem in gledaliskem odseku
prevladujejo “Argentinci”, v osta-
lih  oddelkih vlada precejinje
ravnovesje.

Akcija izdaja revijo “Meddobje”
in letni zbornik “Vrednote”.

“Meddobje” je literarno umetni-
gka revija, ki prinafa vse vrste
leposlovija. Objavlja tudi krajse
filozofske in * druge znanstvene
sestavke, v obilni meri pa porodila
o kulturnem delu Slovencev doma
in po svetu. Prinafa tudi slike.
Izjaha dvomeseéno in je izsla’ je
prva dvojna §tevilka III. letnika.

“Vrednote” so vsakoletni zbornik
rnanstvenih razprav, zlasti s filozof-
skega, umetnostno znanstvenega in
slovensko-zgodovinskega podroéja.
SKA ima pa v nafrtu izdajanje
posebnega zgodovinskega zbornika,
ki naj bi izhajal vsako drugo leto.

Poleg teh periodi¢nih izdanj je
izdala in zalozila SKA naslenje
knjige:

I. Stanko Kociper: Meriik.
Zbirka novel iz Slovenskih goric.

2. Ivan Pregelj: Moj svet in moj
¢as. Zbirka &rtic, pesmi in povesti,
ki predstavljajo nekakien Zivlje

njepis tega najvedjega slovenskega |

Katolikega pisatelja.

3. Kos — Gor§e: Krizev pot

prosecih. Postaje krizevega pota in
pesnisko besedilo.

4. Tine Debeljak — Bara Remec:
Kyrie eleison. Debeljakove pesmi
ob desetletnici slovenske tragedije
s likami Bare Remec.

5. Narte Velikonja:  Ljudje.
Obsirna zbirka értic, novel in po-
vesti pisatelja-muéenika.

6. Marijan Marolt: Zori, no¢
vesela! lzriven roman, ki se godi
po vecini na Vrhniki pred 90 leti.

7. Dinko Bertoncelj-Vojko Arko:
Dhaulagiri. Slovenski planinec po-
pisuje svoj vzpon na 8,000 m. visok
vrh v Himalaji, Krasne ilustracije.

8. Lojze Grzinié: Baragov ora-
torij.  Na besedilo Tineta De-
beljaka. Izvirna skladba.

France Balantié: Zbrane pesmi.
Popolno izdanje pesnitev najvecje-
ga slov. pesnika zadnje dobe, ki je
kot domobranec zgorel v posto-
janki, zazgani po partizanih.

V letognjem naértu so e nasled-
nje knjige:

10. Zorko Siméié: Clovek na
obeh straneh steme. Povest iz Zivlje
nja slov, izseljencev v Argentini.

11. France Papez: Osnouvno go-
vorjenje in petje. Pesnifka zbirka.

12. Ruda Juréec: Ljubljanski
triptih. Roman iz sedanje Lju-
bljane.

15. Se en izviren slovenski
roman.

14. Mirko Kunéi¢: Mladinska
knjiga.

Iz tega pregleda se vidi, da
izdaja knjizna zalozba poleg vegine
izvirnih spisov tudi dela starejSih
pisateljev, ki bi se morala v rednih
razmerah nujno izdajati doma, pa
to pod sedanjim rezimom ni mo-
goce. Tako povezuje zalozba moj-
stre, ki so dali poleta nafemu mo-
dernemu leposlovju, z novimi
ustvarjalci v tujini.

V slovenskem stanovanju, naj
bo saméeva sobica ali druzinski
dom, je knjiznica prav tako po-
trebna kot stoli in miza, postelja
in ognijisée. Na KknjiZno polico
slovenskega izseljenca spadajo tudi
izdanja Sl Kul. Akcije. Po svoji
lepi opremi bodo najlepsi okras
vsakega slovenskega domovanja.
Obenem pa najbolj tedna hrana za
nafe ljudi, '
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PESNIK IVAN S KLANCA

Resni¢no, domovina, ljubil sem te s sponanjem;
videl sem te vso v nadlogah in v grehih, v sramoti in
v zmotah, v ponizanju in v bridkosti; zato sem z
salostjo in s srdom v srcu ljubil tvojo oskrunjeno

lepoto. — Moje delo je hnjiga ljubezni.

Odpri jo,

domovina, da bo§ videla, kdo ti je pravicen sin. Dal

sem ti, kar sem imel

OMUR slovenska pisana beseda

ni tuja, bo gornje vrste nepo-
greiljivo prisodil Ivanu Cankarju.
Ta Kratek odstavek pa tudi zados-
tuje, da bralec takoj in brez teza-
ve spozna duhovno obliéje tega
¢loveka in umetnika, silovito
rahloéutnost njegovega srca in ne-
dosesno melodijo njegove besede.

Cankar se je pred 80 leti rodil
,na Klancu” na Vrhniki kot sin
revnega krojaia. Njegovo Solanje
se je zatelo — kakor sam poroca
— v ,enajsti goli” pod vrhnigkim
mostom., a kongalo z maturo na
ljubljanski realki (prvié padel), ko
je imel 20 let. Nato se je vpisal
na tehniéno fakulteto dunajske
univerze, ali nikoli ni postal inze-
nir-tehnigar. Pa¢ pa mu je bilo
dano, da je postal najimenitnejsi
inzenir slovenske besede in nepre-
kogen graditelj slovenske knjizev-
nosti.

Na Dunaju je ostal 12 let, zived
bedno bohemsko zivljenje studen-
ta, ki je opustil §tudij in se predal
poklicnemu pisateljevanju. Hira-
joé se je slednji¢ na prigovarjanje
prijateljev povrnil v domovino, v
Ljubljano, kjer je po osmih letih
njegovo slabotno telo vzela pljué-
nica. Pokopali so ga pri sv. Krig-
tofu poleg Murna in Ketteja, obeh
mladostnih in idejnih vrstnikov in
tovarigev ter obenem dveh likov
iz njegove Lepe Vide.

V svojem kratkem zivljenju in
komaj 20letnem ustvarjanju je na-
pisal preko 30 knjig: pesmi, roma-
nov, povesti, novel, dram in értic
ter prevod dveh Shakespearjevih
del (Hamlet, Romeo in Julija).

Cankarjevo zivljenjsko delo nas
je postavilo rame do ramena, kot
enakovredne, v vrsto kulturnih na-
rodov Evrope. Njegov genij je
imel najmoénejii vpliv na s
dobnike in na zasluzeno priznanje
mu ni bilo treba ¢akati do prihod-
njega rodu.

Cankar ni bil pesnik v obiéaj-
nem pomenu te besede. Njegovi
prvenci so sicer bili v verzih, ali
njegova prava mo¢ in veli¢ina je
v nevezani besedi, ki pa ima ritem
in melodijo pesmi. Pod njego-
vim peresom je slovenski jezik
zapel tako, kot %e nikoli prej.
Njegova liricna narava je umela
tudi kaluze preobleéi v prazniéno
odetev in preliti v pesem belih
cest, gumepih logov in zelenih
¢rhnigkih dobrav.

Cankar se je zavedal svojega
umetnigkega poslanstva, ki ni sa-
mo leposlovno ustvarjanje, nego
ni¢ manj ¢éiséenje in oblikovanje
vseobée éloveske miselnosti in mo-
rale. On ni bil pridigar, temveé
umetnik-sodnik, ki s svojega vzvi-
genega mesta opaza in neusmiljeno
bida &loveske slabosti z boleio
ostrostjo jedke satire. Na drugi
strani pa je v svojem naravnost
mesijanskem ¢utu praviénosti do
skrajnosti rahlo¢uten do trpecih in
zavrzenih, do ponizanih in razza-
lienih, do onih, ki hirajo v mraku,
a hrepene po luéi in lepoti. Nje-
gov gnev mi oseben, nego je gnev

SO~ |

(Bela krizantema.)

Mojzesa, ko se je vrnil s Sinajske
gore; njegova ljubezen ni samo-
ljubna in trubadurska, nego je
pristna, dobrohotna in daritvena.

Celo umetnikova zunanjost sama
nam kaze to edinstveno dvojnost
magaja: huzarske mustace in in
asketsko lice brez osmeha oznafuje
strogost pravi¢nega sodnika, ki mu
je tuj vsak vpliv razen lastne, sko-
zi najtanjse sito presejane vesti;
bela krizantema v njegovi gumb-
nici — ,,uboga krizantema siroma-
kova” — pa izdaja njegovo brez
mere toplo in plaho srce, ¢igar
rahle strune zadrhte ze, ¢e solza iz
otesa nebogljenega kane mna to
¢udovito harfo.

Danagnji blodni rod v domovini
si hoge Cankarja prisvojiti kot
svojo vzroéno veligino in dedisei-
no. Ni# ni bolj zmotno, kajti
nikdo ni bil bolj oddaljen od ma-
terializma, ozkih ideoloskih intere-
sov, puhle demagogije in grobe
sile kot Ivan Cankar.

Docela vsi dogodki iz njegovih
spisov se razvijajo v zbito orkem
prostoru med temnim Mocilnikom
in ¢ustveno brezpomembnim Gru-
barjevim kanalom. Vendar se
smotrnemu  bralcu ta navidezna
stisnjenost razsiri v prostor, kjer
7ivi ves slovenski rod; se veé: v
prostor, ki ga ozivljata dve mili-
jardi ¢loveskih biti]. Zunanjost
je umetniku samo okvir, do¢im so
njegova  stvarna  raziskavanja
usmerjena izkljufno v clovekovo
notranjost. Cankar je raziskova-
lec ¢loveike duse; grebel je po last-
nem srcu in po srcih drugih s
spretno roko kirurga, ki zeli izlo-
¢iti tvor od zdravega tkiva in dati
zivljenje.

Njegovo puntarstvo ni bilo ro-
jeno iz ostudne mrinje, nego iz
ljubezni in so¢utja. Iz dna duse je
obsojal napuh 1n zlobo, koristo-
lovlje in hinavstvo, laz in neiskre-
nost v vsaki obliki, ¢emur je dal
ime: farizejstvo in filistrstvo. So-
dil je druge, ali zato, da bi jim
pokazal lugé in prave pot. Se
ostreje je sodil in obsodil lastne
zablode in grehe, ko je — to pot
z zivljenjskega klanca” — pretresal
spomine iz svoje jpreteklosti v
Mojem zivljenju.

Cankarjevemu geniju je zadosto-
valo manj kot 20 let, da se je
razvil do umetnigke popolnosti.
Ko je s Podobami iz sanj prispel
do vrhunca ter do zadnjega obra-
¢unal s samim seboj, ¢lovestvom
in Bogom, je smrt prisla ponj;
prav po onem PreSernovem verzu:
,Prijazna smrt, predolgo se ne
mudil”

Cankar je od mladostno neugna-
ne Erotike preko odresujocega
Kriza na gori in trpke usode
idealista Martina Kacurja prispel
do surovo plemenitega viteza Hlap-
ca Jerneja. Nato se je, preko
nravne bede Sentflorjanske doline,
soéutno priblizal onim, ki z Nino
in ubogimi deklicami iz Hise
Marije Pomoénice gredo Za krizem
v Novo zivljenje. V Lepi Vidi se
je Eridruiil tistim, ki i§¢ejo sreco
in hrepene po lepoti; a z Milanom

in Mileno je prisluhnil magié¢nim
utripom dveh mladih src, od lju-
bezni vnetih. Slednji¢ se je v Mo-
jem zivljenju in Gresniku Lenartu

' spokorno in javno spovedal vseh

svojih malih in smrtnih grehov,
katere pa mu je Bog na tem in na
onem svetu ze zdavnaj odpustil.
kajti je videl v tem ¢loveku pra-
viénika, v @igar srcu ni trohice

zlobe.

Ivan Cankar je samorasla veli-
¢ina, ki ne potrebuje nase hvale.
Pisec teh vrstic tudi nima takega
namena. Zeli samo — ob 80letnici
umetnikovega rojstva — obuditi
spomin nanj na tem daljnem kon-
tinentu, kamor je fudna usoda tu-
di sem ter tja vrgla senco njegovih
podob.—A. Povhe.

Ljubljana: Znameniti vodnjak in stolnica sv. Miklavza

MIKLAVZEVO — NEKOC ...

Sejma je konec,

Kako naj

na Nunskem se trgu
&e enkrat molitev k Miklavzu hiti,

pod snezno odejo Ljubljana zaspi.
Miklavz pa skrivnostni po tihem prihaja,
nedolznim prinaga darove iz raja . . .

na sre¢ne te ¢ase in roze

Printed by Publicity Press (1938) Pty. Ltd.
71-75 Regent St, Sydney, for the Pub-

lisher, Rev. R. Pivko, 66 Gordon Street,
\ Paddington, N.S.W.

Kaj je to danes tam v beli Ljubljani.
kam le v tem mrazu hitijo me§¢ani?
Veter vso no¢ je tulil, je gosto sneZilo,
pa komaj se jutro je sivo zbudilo,

Ze vse je na poti: Iz 8iske in Viga,

iz Vodmata, Most in iz Rozne doline,

od Iga, Posavija, dol z grajskega griga,
od Prul, id Trnovega in od Ledine . . .
Naj sneg e bolj pada, naj veter nagaja,
na sejem mudi se, Miklavz Ze prihajal

Na Nunskem se trgu tam HStanti” vrste,
od njih se ponudbe vabljivo glase:
,.ibe, korobagi, piskoti iz lecta, kolaéi,
konjicki leseni, pogate, Miklavzi medeni,
fige, rozici, datlji, orehi, Zepni NOZici,
sanke, drsalke, trobente, piscalke,

pisani robci, uhani, rute volnene,
prstani, §kornji usnjeni, kape krznene . . .
Vse, kar srce pozeli, hitite, hitite,

pri meni se vse najlepge dobi,

lepe priloznosti ne zamudite!”

Se mnozica drenja, je velik Ziv zav,
se polnijo torbe, mosnji¢ki — vse prav!

spet legel je mrak,

obelil je tlak.

spomin mi v tujini ovene

ledene?

—Pavla.

Publisher: Rev. R. PIVKO
66 Gordon Street, Paddington, N.S.W.
(za cerkvijo St. Francis na Oxford Street)
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RAZGOVOR PRI MIZ]

SREDI meseca julija sem spet
spet obiskal Cvetota, arhitekta
Meja¢a. Krepko mi je stisnil roko
in pozdravljal: Zdaj si doma, da
ves! Tako se moras pocutiti kot
bi bil nekje pod Kamnigkimi pla-
ninami.” Po teh besedah je pla-
nil h klavirju in burno Zzaigral
Triglavsko koraénico. Gospa Ja-
nina je po taktu oblagala mizo z
raznimi dobrotami. Jaz sem z
uzitkom sledil gibom obeh, sem
pac Clovek iz telesa in duge .
Cveto presko¢i od koratnice na
posnemanje zvonov. Smarnogor-
sko potrkavanje se mu enako po-
sre¢i kot malo pozneje komendsko.
Ta zakljuéek njegovega igranja
me je ¢udno prevzel. Lepo oblo-
zena miza se mi ni zdela ve¢ tako
mikavna . . .

Zazelel sem si, da bi se mogel z
Mejaiem pomeniti o tem in onem
s svinénikom v roki. In res, nas-
lednji dan sem se vsedel za mizo,
nanjo pa polozil zvezek in svin-
énik.  Cvetotu sem dal razumeti,
da bo nekaj takega, kar se imenu-
je intervju. Postavil se je v sredo
sobe, lasje so mu v krivuljah silili
na éelo, z zveplenko si je prizgal
fajto. Vprafujoce me je pogledal
izpod namri¢enih obrvi. Namesto
da bi ¢akal na moje vprasanje, je
sam vpragal prvi:

»Koliko milj si prevozil, da si
me prigel intervjuat?”

_»Nekaj éez sto in petdeset.”

»Kaksna je cesta?”

»Mestoma moéno poskodovana
od povodnji. Emkrat je moral
n;(f).‘j konj prebresti 2 gevlja visoko
vodo, da je skoraj obti¢al v njej.”

.Joze, veseli me, da si se tako
potrudil za ta obisk. Ni bilo brez
zrtev. Prigel si ne samo kot ro-
jak, obiskal si me kot prijatelj.”

Pokimal sem, pa skusal pohiteti
z intervjujem, da mi Cveto spet
ne uide kam drugam.

»Cveto, zdaj pa nekaj drugega.
Kaj je tvoje mnenje o nasih roja-
kih raztresenih §irom po Avstra-
Lijiz”

»Ce naj podam svoje ‘mnenje
predvsem o tistih, ki jih bo pag
najved, samskih mogkir, moram
brez ovinkov reci, da se mi smilijo.
Odtrgani so, odsekani so. Za te-

* lesno zivljenje jim dezela ze po-
skrbi. Njihova dusevnost pa po |
ve¢ini tava v temi. Otipavajo na |
desno in levo — pusta prazninal
Manjka dusevne hrane, ki bi brez |
velikih skokov nadaljevala tam, |
kjer je popustila domovina. Knjig
so kaj malo prinesli s seboj, ma-
lokdo dobiva slovenski list ez
morje, drustvenega zivljenja niso |
tu ne na§li ne §e sami ustvarili. |
Avstralsko dugevno zivljenje jim
je §e zaprto ze zaradi jezika in ta-
kih ovir. Brez dugevne hrane se
pa izgubljajo v materializem, dru-
gace skoraj biti ne more. Veliko |
nalogo si je nalozil list MISLI,
brez vprafanja in pomislekov bi
se morali vsi zgrniti okoli njega. |
Zaenkrat ni tako zelo vazno, kak- |
sen je ali naj bi bil, Ze to je veli- |
ko, da ga splor imamo. Samol

|
|
1
|
|
|
}

dejstvo, da list obstoji, pomeni |
glasen klic k samozavesti in medse- |
bojni povezavi.”
»Kako si pa zamisljas samozavest
in medsebojno povezavo?”
. . i

»Zelo preprosto. Sleherni med |
nami je v duhu povezan z domo-
vino onkraj luze — 12 tisoé milj \

daleé. Te povezanosti se nismo
otresli, po naravi je v nas. Vsak
ve, kje so njegovi ljudje onkraj
morja, bliznji sorodniki in prija-
telji. Tu pa ni tako. Ne vemo
drug za drugega, 3 tiso¢ milj je
morda od rojaka do rojaka, od
naselbine, odkod bo§ zvedel o njih
in njihovem poéutjii, ée nt iz
skupnega glasila? Praznina!
pa dobim MISLI in pregledam vse-
bino, mi povsod gleda iz lista zlati
nauk, ki pravi: Bodi Slovencu brat,
drugim narodnostim pa dober so-
sed!”

»Ali ima§ vtis, da bodo MISLI
svoji nalogi kos?”

.Naivno vprasanje! To je od-
visno od tega, kako list sprejema-
mo. Ce je v meni zamrl &ut slo-
venske zavesti in nimam veé po-
trebe po kaksni povezanosti med
rojaki, vsaj druzabni ée ze ne kul-
turni, mi list ne bo ni¢ pomenil.
Morda ga pregledam, hladno odlo-
Zim in si mislim s Pre§ernom: Kaj
pa je tebe treba bilo? S takim
pocetjem ne bom k stvari ni¢ do-
prinesel. Nekdo drug se pa ob
branju ogreje, napige tudi sam
¢isto preprosto svoje dozivljaje in
obgutja. List ojavi, mnogi z za-
nimanjen berejo, tudi sami zaéno
jemati pero v roke. Ta élovek je
pripomogel k povezanosti, ¢eprav
morda na razdaljo tiso¢ milj. Do-
]l:isovati v list je enako potrebno

ot poravnavati naro¢nino.”

LAl se ti zdi, da je o najinem
razgovoru vredno napisati za MIS-
LI?”

»Zaka] pa ne? Zanimanje je
treba vzbujati. Morda se bo le
kdo pozanimal, ko bo bral, kako
sva se midva pogovarjala. Seveda
najin uspeh ne bo kak3na triglav-
ska gora. Toda tudi drobcev ne
gre zametavati. Ve¢ kot drobec pa
bo, ¢e se podasi zivo zavemo, da so
MISLI za vse. Preprost ¢lovek
naj ne misli, da ne sme pisati v
list, ker tu pa tam napise kak éla-
nek visoko solan izobrazenec. lzo-
brazenec naj se listu ne poshuje,
¢es: Otrogarije prejema od dopisni-
kov, otro¢arije tudi objavlja. Vsak

kakor se mu je treba znaju v
Avstraliji.”

»Ko sva 7e pri tem, kako naj bi
po tvojih mislih nasi intelektualci
pt.;)lll:.lgi%ll‘ l?ﬁevuli pereéa vpraga-
nja emigracije:”

~Tako kot vsak drug, ki se ¢uti
Slovenca in se zaveda dolinosti do
sorojaka. Slovenska samozavest in
zelja po povezanosti sta prva kora-
ka. To dvoje trenutno v glavnem
vrse med nami MISLI. Torej naj

Ko |

| prizoru,

tudi vsak intelektualec zbuja zani- |

manje za nase glasilo. Naj se mu
ne zdi za malo napisati kaj za list,
komentirati njegovo vsebini, sve-
tovati, kako bi bilo bolje. Ne bo
mogoée takoj ustreéi, pa naj pride
kdo Se s tako sijajnim predlogom.

Zanimanje se pa le kaze in to je |

zmerom poglavitno. Ce je zani-
manje, se bodo nadaljnja pota sa-
ma odpirala- Ce ni zanimanja, je
praznina povsod, povsod pa tudi—

zguba.”

»Hvala, Cveto! Nekaj od tega,
kar sva govorila, se bo dalo napi-
sati za javnost. Zbogom za zdaj,
bova pa §t drugié kaksno rekla, ko
naju bodo Smarnogorski zvonovi
spet spomnili, da sva v Avstraliji—
in nisva . . ."—Joze Magek.

nasg rojak naj se znajde v MISLIH, Row vl ¥

Jvoj blagoslov

Kje so pesmi pomladi? V sijoco noé
se usipljejo samo rdeckaste ludi

in Zgodét trak Farometov in cest.
Kje,

kje so pesmi pomladi? Tam doli

je zeleno obarval se most.

In hodim ob vabecih, drgetajocih palmah,

lavam in i§éem,
nebo je pa polno teh tujih zvezd.

Bila si z mano od vedno.

Tiha in dobra kot dvoje otroskih odi.
Naj shrijem obraz v rob Tuvojega krila,

naj najdem pokoja!

Pouvej, ali sem res pogumna in mocna

N
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in ni vse samo odblesk Twvoje molitve

in Twvoj blagoslov —
Ti, mamica moja?

Neva Rudolf.

Olimpiada 1956

“The important thing in the
Olympic Games is not to win,
but to take part.”

Pierre de Coubertin.

V letih svojega obstoja Avstra-
lija e nikdar ni bila tako blizu
ostalemu svetu, kot v ¢asu letosnje
olimpiade v Melbournu. Bilo je
verjetno prvi¢, da so se na njeni
zemlji zbrali zastopniki tako Ste-
vilnih narodov in se kljub svetovni
napetosti omejili na astno preiz-
kusanje sil v §portu. Kot v posmeh
politiéni zmesnjavi v svetu smo vi-
deli nemske sportnike, ki so kora-
kali po eno zastavo in predstavljali
en narod, éeprav je primoran ziveti
razkosan v dve drzavni tvorbi.

Dan 22. novembra, slavnostni
dan odprtja iger, bo ostal v zivem
spominu Se dolga leta vsakemu
gportniku v Avstraliji, posebno pa
onim, ki so bili pri¢e velicastnemu

Za naso novo domovino ter za
vsako dezelo, kjer se vriijo olimpij-
ske igre, pa pomeni ta dogodek
veliko ¢ast in pa tezko nalogo za
Nam gledalcem in
kritikom niti ne pride do zavesti,
kaj vse dje potrebno za ureditev
vseh podrobnosti v prehrani in
stanovanju ze samih sodelujoéih
sportnikov, kaj §ele, ¢e vzamemo v
postev stotine ¢asnikarjev z vsega
sveta, ki so se zbrali v Melbournu.

Mesece in mesece je svetovno
¢asopisje razpravljalo o vpraganju,
¢e bodo Avstralei zmozni pripraviti
vse to zadovoljivo, in mnogi so
celo zahtevali, da se Avstraliji igre
odvzamejo, ¢es: saj dezela tega ni
sposobna.  Po vseh prerekanjih in
zagotavljanjih je prvotna odloéitev
le ostala in zdaj vidimo, da se je
odlicno obnesla.

Navdugenje je doseglo vigek, ko
se je prikazal v stadiju tekac z
bakljo, katere ogenj je bil prizgan
v mestu Olimpija na Grskem. S

son¢énimi zarki in na isti na¢in kot
so delali stari Grki, so bakljo
prizgali. Iz Gréije so jo pripeljali
s posebnimi aeroplani do Darwina,
kjer jo je sprejelkot pravi Avstra-
lec domacin-trnec. Od tam _!
naprej so jo deloma nesli tekaci,
deloma pa spet aeroplan, posebno
v toplih predelih do Cairnsa, od
tam do Melbourna pa zopet tekaci. l
V vseh krajih, od majhnih naselbin
do velemest, so se zbirale mnozice
ne glede na uro, da pozdravijo te-
kaca s simbolom iger.

~

Do zadnjega trenutka niso obja-__.
vili imen treh avstralskih atletov,
ki so bili izbrani za ¢astna mesta:
teka@, ki bo prizgal z bakljo olim-
pijski ogenj, ki je imel goreti ves
¢as iger, zastavonosa avstralskega
mostva in atleta, ki bo izrekel
olimpijsko prisego. Mladi Ron
Clarke, ,,junior” prvak v teku ene
milje je bil tekaié. Merlyn Wood,
ki je dobil zlato medaljo leta 1952
v Helsinkih, je bil zastavonosa.
Tekai: John Landy je prisegel v
imenu vseh sodelujo¢ih atletoy
naslednjo prisego:

,,Prisegamo, da se bomo udeleze-
vali olimpijskih iger v praviénem
tekmovanju, da bomo spostovali
pravila iger z zeljo, sodelovati v
sportnem duhu v ¢ast svoje domo-
vine in v slavo §porta.”

K odprtju olimpiade je prislo
nad 100,000 ljudi, med njimi tudi
mnogo nagih rojakov, ljubiteljev
Sporta in gostoljubnega Melbour-
na.

Kljub poprejinjim prerokova-
njem in oviram se je Avstralija kot
drzava-gostiteljica dobro izkazala.
Vsem obiskovalcem bodo ostali
olimpijski dnevi v Melbournu v
dobrem spominu. Nam, ki se ni-
smo mogli osebno udeleziti, bodo
dali dve uri lepega programa V
kinu.—M.L.

CONTINENTAL

SMALLGOODS
John HOJNIK

231 ST. GEORGE'S ROAD
Nth. Fitzroy, Melbourne, Vic.

zeli vsem svojim odjemalcem vesele bozicne praznike
in srecno novo leto.
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IA VSAKOGAR NEKAJ

Ze parkrat sem bil naprosen od
strani urednitva (ob izmenjavi
pisem), da bi kaj napisal za
MISLI. Dolgo se nisem mogel
odlogiti, o tem naj pigem. Povod
za te vrstice mi je pa dala (zdaj 7e
zaklju¢ena) Sestmeseéna kampanja,
oziroma njen trimese¢ni podaljsek.
O tem sem sklenil nekaj napisati.

Torej kampanja s svojo podalj-
§avo je mimo nas in sicer, ¢lovek
bi sodil, brez omembe vredsih
uspehov. Nekaj sto ¢italcev je,
kolikor vem, pla¢alo svoj dolg, ki
so ga bili po naravnih in bozjih
zakonih dolzni pla¢ati. Imenujem
jih gitalce, ne naroinike. Razlog
je v tem, ker mnogi res niso MISLI

nikoli naro¢ili, paé pa so MISLI |

same iskale in nagle svoje ¢italce
pod geslom: ,MISLI so zastonj,
zadovolini smo ze, da jih itate.”

Teda) pa — ako je imel kdo od
¢italcev kaj ¢uta za pravignost, je
poslal kakih 10 gilingov, kdor pa
tega ¢uta ni imel, ni poslal nié.
Kartoteka takih poiskancev je v
urednigtvu rasla 1z dneva v dan,
ko je pa bila »cifra” dovolj visoka,
so tudi MISLI izgubile svoje po-
trpljenje in postavile ceno: EN

FUNT. Kdor je pla¢al ta funt, je |

MISLI naprej dobival in bral, kdor
ni placal, pa tudi ni odpovedal
lista. Prisel je ¢as, ko smo se vsi
znagli v zelo neprijetenem polozaju,
¢italci in urednistvo. ‘

Citalci: ,,Zakaj mi posiljate, ko
pa nisem nikdar narocil?”

Uredni§tvo: ,Zakaj pa nisi lista
vrnil ali ga odklonil, ko nisi hotel
¢itat?”

Naj povem, kaj sodim o eni in

—_drugi strani.
-

Neéedno je od ¢italca, ki morda
ze leta prejema list in morda tudi
rad ¢ita, pa ne more najti od 365
dni enega v letu, da bi poslal tisti
skromni funt. Saj ni tako vazno,
da si gre kupit Money Order,
lahko kar funt potisne v kuverto
in stvar je opravljena za eno celo
leto. Dragi ¢italec, éitalkal Ako
se ti zdijo MISLI za tvoj visoki
razum nepomembne, odnosno pre-
ved preprosto ¢tivo, ali pa morda
7e tezko obvladag slovenséino, ko
si ze par mesecev v Avstraliji, ali
pa se ti MISLI zdijo preveé po-
bozne in ,fargke”, vse to lahko
poves v obraz. Ne boj se, da bi
te morda jutri policija dvignila iz
postelje, preden si voljan sam vsta-
ti. Ako se pa le boji§ napisati za
objavo v MISLIH svoje mnenje, pa
napidi vsaj eno vrstico na ured-
nistvo in povej, da se zeli§ znebiti
teh nadleznih MISLI. Ce pa le
misli§, da bi ti uredniStvo kljub
temu ge nadalje posiljalo, pa pisi,
da si spremenil naslov, ki ga bos

poslal, kadar bog list spet hotel do-
bivati, Tu naj omenim ge to, da
se mi zdi stra§no nesramno, da
ljudje ne posiljajo sprememb nas-
lovov. Naravnost kriminalno je,
‘e ¢italec pusti, da mu list prihaja
na primer v Qld, doim ze leto dni
#ivi v Victoriji.

Zdaj pa §e malo v Sydney k
uredniku. Tudi z njim bi se rad
v tem spisu nekoliko pomenil, se-
veda ¢isto po domace.

Torej imeli smo.kampanjo. Kaj
je bil njen cilj, ni treba ponavlja-
ti. Omembe vredno pa je, da je
po kampanji ostal vtis, da bomo v
letu 1957 spet imeli kampanjo.
Resni¢no, toda zalostno! Toliko
nas je, pa naj brez kampanje iz
gubimo fe ta skromni list!  Da,
MISLI propadajo! Ali je potreb-
no, da se vprasamo, zakaj propa-
dajo, ali pa morda e kar vemo?
Hogem podati nekaj svojih misli
o tem. Moje miiljenje je mislje-
nje ¢loveka, ki mu ni vseeno, ce
slovenski tisk propada ali napre-
duje.

MISLI so malo preveié pobozne
in ni¢ drugega jim ne manjka!
Koliko mnas Slovencev je na tem
kontinentu, to¢no ne vem. Vem
pa, da je mnogo veé mogkih kot
7ensk. Mogki, dasi nismo brez-
verci ali divjaki, nimamo radi, da
nam kdo neprestano rozlja z roi-
nim vencem pod nosom. V tem,
mislim, je glavni vzrok popuséa-
nja, da nasi ljudje beiijo pred
MISLIMI. Po drugi strani smo
pa v zadnji vojni doziveli vse-
stranska ogromna razo¢aranja, ta-
ko da danes le s tezavo komu zau-
pamo... Mi vsi smo antikomunisti,
vsaj registrirani smo tako, nikjer
pa nismo registrirani, da smo po-
bozni!

Moje misljenje je, da da ako bi
nage MISLI postale malo bolj po-
dobne ,,Slogi”, to je list, ki ga v
Perthu ‘piéejo nagi ,,juzni bratje”,
bi dobile in obdrzale mnogo vet
titalcev kot jih imajo sedaj. Saj
se tudi oni borijo proti komu-
nizmu, poleg tega imajo pa §e sami
s sabo vedno dovolj posla.

Sedaj ne smete misliti, da imate
posla s kakim ,rde¢karjem”, pat
pa s ¢lovekom, ki vam Zeli uspeha.
Jaz ne spadam v skupino Citalcev,
pai pa v skupino naro¢nikov, za-
kaj jaz sem MISLI naroéil in dose-
daj tudi vedno pla¢al. Jaz osta-
nem MISLIM zvest naro¢nik in
seveda italec, pa feravno bi posta-
le molitvenik. Sicer ne vem, ¢e
boste to objavili ali ne. Ako
boste, pa prosim, da ni treba upo-
rabljati rokavic. S temi besedami
zelim MISLIM ve¢ uspeha v novem
letu—Mirko Brenéié.

Vsem sodelavcem, narocnikom in prijateljem pozdrav in

voscilo:

Blagoslovljen BOZIC in srecno NOVO LETO!
MISLI

Se je cas, da poravnate narocnino za 1956

EN FUNT!

HITITE, da nas ne prehiti

novo leto!

SLOVENSKI

v Sydneyu vabi na

DOM

Y @ Vv L]
Bozicevanje
V PADDINGTON TOWN HALLU

na STEFANOVO 26. decembra o 6 zvecer

Bodite radodarni pri vratih!

Paddington.

Na svidenje!

Slovenski Dom klice na pomoc!

Rezervirajte sedeze in pijaco na MISLL: 66 Gordon St.,
Tel.: FA6534.

Rezervacije Vas bodo cakale do 7. ure, bodite zgodniji.

VODSTVO DOMA

NEKA] BESED © DRZAVI VICTORIJI

AVSTRAI.I_]A je za §tevilne Slo-
vence postala nekak nadomes-
tek domovine. Ponudila nam je
zaveti§ée, nas posinovila in in poh-
verila in s tem pokazala, da nam
hote biti dobra maéeha. Zato je
rav (ne glede na to, dali se se
daj vrnemo domov ali ne), da to
veliio bogato dezelo proutujemo
in se seznanjamo z njenim prete-
klim in sedanjim Zivljenjem na
ospodarskem, kulturnem, verskem
in polititnem polju. Na§ éasopis
,Misli” bo od ¢asa do fasa prina-
tal ¢lanke, ki bodo polagoma sku-
gali prikazati oblicaja razliénih
delov Avstralije. Danes objavlja-
mo @lanek o zvezni drzavi Victoriji.

1z zgodovinskih knjig izvemo, da
je leta 1803 odplulo iz Anglije
okrog 400 kaznjencev, vojakov,
svobodnih Zensk in otrok z name-
nom, da zasedejo in osvoje za
anglegko krono juzni del Avstra-
lije. Ti ]jud{e so pristali na obali
dezele, ki jo danes imenujemo Vic-
toria, in s tem postali njeni prvi
zatasni naseljenci. Na obrezju ve-
likega zaliva, kateri se imenuje
Port Phillip Bay, so ustanovili dve
naselbini blizu kraja, kjer je danes
mesto Sorrento. Toda ti dve nase-
1ji sta zaradi pomanjkanja dobrega
vodstva po sedmih mesecih obstoja
propadli, njuni prebivalci pa so se
preselili v Tasmanijo. To se je
zgodilo okrog leta 1828.

Sest let pozneje, leta 1834, pa
so bratje Henty pripluli iz Tasma-
nije in ustanovili na ozemlju, kjer
je danes Portland, prvo -trajno
naselbino v Victoriji. Zato neka-
teri zgodovinarji upraviteno trde.
da je Portland najstarejie mesto
Victorije.

Leta 1835 je neki drugi prise-
ljenec iz Tasmanije, John Batman
po imenu, zbral tri belce in sedem
érncev ter z njimi odplul proti
Port Phillip Bay. V notranjosti
seveine obale omenjenega zaliva
so se Batman in njegovi spremlje-
valci ustavili pri nekem potoku in
ustanovili drugo stalno naselbino
v Victoriji. Istega leta se je tretji
Tasmangan, podjetni in bistroumni
mo7 John Pascoe Fawkner, odpra-
vil na avstralsko celino in tam tik
ob obali Port Phillip Bay-a ustano-
vil mesto Melbourne. Iz {reh
sorvotnih naselbin, katerim so po-
5oiili temelje bratje Henty, John
Pascoe Fawkner in John Batman,
so se polagoma razvila se druga
naselja. Ozemlje, na katerem so

te naselbine rasle, so takrat imeno-
vali Port Phillip District of New
South Wales. Sele Sestnajst let
pozneje, leta 1851, so tedanjo kolo-
nijo prekstili in ji dali ime, ki ga
je ohranila do danes. Tedaj je
Victoria postala samostojna uprav-
na enota s svojo logeno zakonoda-
jo. Njen prvi governor je bil
Charles La Trobe. Od tedaj dalje
so se zadeli vrstiti zelo pomembni
dogodki za razvoj Victorije.

V kraju Warrandyte, ki je bil
v onem ¢asu oddaljen od Mel-
bourne-a le §estnajst milj, je Luis
Michel, priseljenec iz Williams-
towna, nagel leta 1851 prvo zlato.
Leta 1852 so prigli iz Anglije v Vic-
torijo prvi iskalci zlata. Leta 1854
so postavili telegrafsko zvezo med
Melbournem in Williamstownom.
To ni bila samo prva napeljava te
vrste v Victoriji, ampak prva v
vsej Astraliji. Leta 1854 se je
vriil v Eureki pri Ballaratu velik,
neuspeien upor rudarjev, katerega
se je udelezilo 10.000 ljudi. Leta
185J6 so se vrsile v Victoriji prve
drzavnozborske volitve in istega
leta William Haines, bivsi farmer,
postal prvi predsednik vlade v
Victoriji. Leta 1856 so si kamno-
seki iz Melbourne-a priborili 48
urni delovni teden. Leta 1856 so
odprli vseurilisée v Melbourne-u.
V istem mestu so odprli leta 1856
1)1‘\'0 javno knjiznico v Avstraliji.
sto¢asno so zaceli uvajati v Victo-
riji elektritno razsvetljavo v za-
sebne domove. Leta 1857 so od-
krili v Victoriji rjavi premog.
Leta 1860 je Victorija prekosila v
prebivalstvu in bogastvu svojo so-
sedno drzavo New South Wales.
Leta 1860 je Victorija postala naj-
vetja pridelovalka Zita izmed vse
gestih avstralskih kolonij. V letih
1862, 1864 in 1878 so zgradili prve
zeleznice iz Melbourne-a v Bendi-
go, v Ballarat, v Echuco in v Hor-
sham. Leta 1908 so zageli kopati
érni premog. (Dalje.)—hib.

L] & &

Igrali so novo igro, ki je imela
tri dejanja. Takoj po prvem de-
janju je eden gledalcev vstal, po-
grabil ‘klobuk in suknjo ter zbe-
7al iz dvorane.

Znanec ga je zalotil med vrati
in vprasgal:

,Kam se ti pa mudi, saj je mini-
lo komaj prvo dejanje?”

Odgovor:

,Vem, pa imam tega dosti.
Tisti, ki je napisal prvo poglavje,
je gotovo napisal tudi drugo in

tret ]e."
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v stijo, da jim otroci postanejo | so tudi od svoje strani podpirale
SKOZI AVSTRA I SKE OCI Kanad¢ani in Amerikanci? Pre- | to narodnostno gibanje. Verski

(Nadaljevanje)

V Stevilki za september smo zageli priobgevati predavanje, ki ga

je imel na ,Second Migrant Conferenci” v Sydneyu univerzitetni pro-

fesor C. A. Price, Avstralec. V predhodni opombi smo takrat povedali,

zakaj se nam zdi predavanje pougno ali vsaj zelo zanimivo.

“rg ACASNI” priseljenci so se zage-
li kmalu spreminjati v stalne
naseljence. Ta okolnost je rodila
nove probleme.
Vedina tistih, ki so §li ez morje
v 17. in 18, stoletju, da si v novem
svetu ustanove poljedelske nasel-
bine, je Ze ob odhodu dala domo-
vini slovo za vselej. Drugade je
bilo v 19. in 20. stoletju. V tistih
casih so se ljudje umikali v tuji
svet zaradi meuspelih revolucij
Sirom po Evropi. Naj omenim
samo revolucije v letih 1830, 1848,
1860, V novem svetu so iskali
izs*:ljenci le zacasno pribezaligée —
vsaj tako so mislili. Zopet drugi,
n. pr. ltalijani, Grki, Ukrajinci
. 50 si zeleli onkraj morja nekaj
zasluziti in se z denarjem vrniti v
domovino. Tam bodo poplacali
dolgove in morda g kako njivo
dokupili. Take namene so imeli,
vendar se jih je v resnici le malo
vrnilo. Privadili so se Zivljenju_v
novem svetu, ki je postajalo lazje
od leta do leta, do¢im je doma
ostalo vse precej pri starem.

Ta okolnost je napravila izse-
liencem in njihovim organiziranim
skupinam mnogo tezav. Nekam vse
po sre¢i je &lo nekaterim, recimo
Masarykovemu podjetju za ustano-
vitev Ceskoslovatke med prvo sve-

—Ured.

tovno vojno. Zavezniki so kmalu
dali  priznanje  Masarykovemu
odboru in po vojni je moz odpeljal
nazaj ¢ez morje veliko stevilo
Cehov, ki so doma poprijeli v novi
republiki. Vse drugacée se je pa
godilo Ukrajincem v Kanadi. Tudi
oni so se potegovali za svobodno in
neodvisno Ukrajino. Ze so mislili,
da so uspeli, Ze so imeli v naértu
masovni povratek ¢éez morje, pa so
v letth 1920 in 1921 wudrle v
Ukrajino ruske, romunske in
poljske Cete ter unidile vse upe in

uspehe Ukrajinci v tujini so sma- |

trali enako kot Cehi za svojo prve
nalogo: gojiti narodnostne aspira-
cije med izseljenci, ki naj ostanejo
zgolj izseljenci, ne pa naseljenci.
V Kanadi so ziveli samo po telesu,
duga in misel sta jim bili v
Ukrajini.

Kaj jim je bilo storiti po unide-
nju upov na ukrajinsko neodvis-
nost? Ali naj posnemajo Poljake?
Ko se je ponesrecila poljska ustaja
pod Kosciuskom in je nem3ki
drzavni zbor izjavil, da Polsjke ni
vee, je poljska vojska v izgnanstvn
dvignila prapor z napisom: Nika-

kor Se ni propadla Poljska, dokler |

smo mi %ivi ... Ali naj Ukrajinci
napravijo nekaj podobnega? Ali
pa naj rajsi pozabijo na Uk‘mjino,
se oprimejo novega sveta in pu-

mnogi so se le s krvaveéim srcem
odlog¢ili za zadnje, pa kaj so hoteli?
Skugali so napraviti kompromis.
Otroci so sicer morali v angleske
sole, ali ob sobotah so obiskovali
pouk v maternem jeziku, pa po-
slugali predavanja o ukrajinski
knjiZevnosti in zgodovini. Pa to
je samo en zgled, podobno so rav-
nale tudi razne druge narodnosti.

Jasno je torej, da so se ti in taki
le zelo tezko vdali v usodo, da bo
treba ostati v tujini za stalno.
tar§i se niso mogli vziveti v to, da
je vladala v novem svetu manj
ozka druzinska povezanost med
mladino in starino. Otroci so se
upirali stalnemu nadzorstvu star-
sev, ki so hoteli vladati po natinu
rojstne domovine.
starejdim toliko bolj dolgéas po
starem kraju, kolikor delj so ziveli
z doma. Le v skrbnem negovanju
materiniéine, lastnega tiska, so-
botnih fol in podobnih ustanov so
nasli koscéek utehe.

Razne cerkve in verske ustanove

Sploh je bilo.

voditelji — nemski luterani, grgki
pravoslavci, ukrajinski unijati itd.
— so bili prepricani, da se dajo
njihovi verski nauki primerno
razlagati in ohraniti le v domadem
jeziku. Ziv zled tega misljenja nam
je neki nemgki pastor v Pennsyl-
vaniji, ki je navduseval svoje ljudi
za ohranitev nems¢ine z nasled-
njimi besedami: “Mi Nemci smo
napravili to drzavo za Zitnico sveta
zakaj ne bi bili ponosniz Ali pa
hodete svojim otrokom zapustiti res
bogato dedigéino? Tedaj jih ucite
nemséino!  Ali hocete, da bodo
spoStovali ofeta in mater? Tedaj
skrbite, da ostanejo dobri
kristjani!”

Podobni zgledi bi se dali navesti
tudi iz Avstralije.

Z eno besedo, politiéni begunci,
kmetske mnaselbine in cerkveni
krogi teh ljudi — vsi so se zdruzili
v naporih, da bi se evropski

jeziki in njihove kulturne prido-
bitve ohranile %e za drugi in tretji
rad. (Dalje sledi.)

v
SKODELI
ELIKOKRAT v svojem zivlje- |

nju sem storil krivico &#loveku,
ki sem ga ljubil. “Taka krivica je
kakor greh zoper svetega duha: ne
na tem, ne na onem svetu ni od-
pustena. Neizbrisljiva je, nepo-
zabljiva.. Viasi pociva dolga leta,
kakor da je bila ugasnila v srcu,
izgubila se, utopila v nemirnem
zivljenju. Nenadoma, sredi vesele
ure, ali po noé¢i, ko se prestragen
vzdrami§ iz hudih sanj, pade v du-
So tezak spomin, zaboli in zapege
s toliko silo, kakor da je bil Zele
v tistem trenotku storjen. Vsak
drug spomin je lahko zabrisati s
kesanjem in z blago mislijo — tega
ni mogoce zabrisati. Crn madez
je na srcu in ostane na vekomaj.

Rad bi élovek lagal sam sebi v
duso: ,,5aj ni bilo tako! Le tvoja
nemirna misel je iz prosojne sence
napravila no¢! Malenkost je bila,
vsakdanjost, kakor se jih sto in
tiso¢ vrii od jutra do veiera!”

Tolazba je zlagana; in glovek
obéuti sam in z grenkobo, da je
zlagana. Greh je greh, ée je stor-
jen enkrat ali tiso¢krat, ¢e je vsak-
danji ali nepoznan. Srce ni kazen-
ski zakonik, da bi razlo¢evalo med
pregreskom in hudodelstvony, med
ubojem in umorom... Srce ve, da
»zavratnez ubija s pogledom, z
mecéem junak”; in rajse bi dalo
odvezo meéu nego pogledu. Tudi
ni srce katekizem, da bi razlogevalo
med malimi in naglavnimi grehi,
da bi razlotevalo med njimi po
besedi in zunanjih znamenjih.
Srce je praviéen in nezmotljiv

CA KAVE

sodnik. Sodi in obsodi greinika
po skriti, komaj zavedni kretnji,
po hipnem pogledu, ki ga nihée
ni opazil, po neizgovorjeni, komaj
na ¢elu zapisani misli; celo po ko-
raku, po trkanju na duri, po sre-
banju ¢aja. Le malo grehov je
napisanih v katekizmu in Se tisti
niso poglavitni. Ce bi bilo srce
izpovednik — dolga in stra§na bi
bila izpoved!

Odpustljiv je greh, ki ga je mo-
goce povedati z pesedo, izbrisati ga
s pokoro. Tezak in pretezak, do
zadnje ure krvave¢ je greh, ki je
ostal samo v srcu, kakor spomin
brez besede in brez oblike. Te

sam sebi ga ¢lovek izpoveduje, ka- |

dar strmi v no¢ in mu je odeja
na prsih tezja od kamena.

»INe kradel nisem, ne ubijal, ne
presestoval, éista je moja dugal”

Laznivec! Ali nisi lupil jabolka,
ko si el mimo laénega ter si ga
Eogledal brez sramu? Hujse je

ilo, nego da si kradel, ubijal in
presestoval! _Praviéni sodnik, srce,
bo rajse odpustilo ubijalcu, ki je
gredo¢ pod vislice pobozal joka-
joéega otroka, nego tebi ¢istemu!
Zakaj srce ne pozna malenkosti in
tudi ne paragrafov . . .

Pred petnajstimi leti sem prigel
domov in sem ostal doma tri tedne.
Ves tisti ¢as sem bil potrt in 7lo-
voljen.  Stanovanje smo imeli
pusto; v nas vseh je bilo, zdi se
mi, nekaj tezkega, odurnega, kakor
vlazna senca.

Prve no¢i sem spal v izbi; viasi
sem se po no¢i vzbudil, pa sem

|

videl v temi, da je bila mati vstala
iz postelje in da je sedela za mizo.
Cisto mirno, kakor da bi spala;
dlani je tig¢éala k ¢éelu, njen beli
obraz se je svetil, tudi ée je bilo
okno zagrnjeno in ni bilo zunaj ne
lune, ne zvezd.
tanko in sem razlo¢il, da to ni so-
penje specega, temveé mukoma
zatajevano ihtenje. Odel sem se
preko glave; ali skozi odejo in tudi
se v sanjah sem sligal njeno ihte-
nje.

Preselil sem se pod streho, v
seno. V ta svoj dom sem plezal po
strmih, polomljenih  stopnicah,
lestvi podobnih, Postlal sem si v
senu, pred vrata na klanec pa sem
si_postavil mizo. Razgled moj je
bil siv, razglodan zid. V zli volji,
v potrtosti in ¢rnih skrbeh sem
pisal takrat svoje prve zaljubljene
zgodbe. Siloma sem vodil svoje
misli na bele ceste, na cvetode
travnike in digeca polja, da bi ne
videl sebe in svojega zivljenja.

Nekoe sem si zazelel érne kave.
Ne vem, kako mi je priglo na mi-
sel; zazelel sem si je.. Morda le
zategadelj, ker sem vedel, da niti
kruha ni doma, kaj sele kave. Clo-
vek je v sami razmi§ljenosti hudo-
ben in neusmiljen. Mati me je
pogledala z velikim, plahim pogle-
dom in ni odgovorila. Pust in zlo-
voljen, brez besede in pozdrava
sem se vrnil pod streho, da bi pi-
sal, kako sta se ljubila Milan in
Breda in kako sta bila obadva ple-
menita, sreéna in vesela.

~Roko v roki, obadva mlada, od
jutranjega solnca obzarjena, v rosi
umita=, ; ."”

Za¢ul sem tihe korake na .stop-

Poslugal sem na-

I kakor v

nicah. PriSla je mati; stopala je
pocasi in varno, v roki je nesla
skodelico kave. Zdaj se sponi-
njam, da nikoli ni bila tako lepa,
tistem trenotku., Skozi
vrata je sijal pogeven pramen
opoldanskega solnca, naravnost
materi v o¢i; veije so bile in
¢istejse, vsa nebegka lu¢ je odseva-
la iz njih, vsa nebegka blagost in

| ljubezen. . Ustnice so se smehljale

kakor otroku, ki prinaga vesel dar

Jaz pa sem se ozrl in sem rekel
z zlobnim glasom:

»Pustite me na miru!
maram zdajl”

Ni Se bila vrhu stopnic; videl
sem jo samo do pasu. Ko je sli-
gala moje besede, se ni genila; le
roka, ki je drzala skodelico, se je
tresla. Gledala me je prestragena,
lu¢ v oteh je umirala.

Od sramu mi je stopila kri v
lica, stopil sem ji nasproti s hitrim
korakom.

»Dajte, mati!”

Prepozno je bilo; luéi ni bilo
vei: v njene o¢i, smehljaja ne vec
na njene ustnice,

Popil sem kavo, pa sem se tola-
zil:

.Zveger ji porodem tisto besedo,
tisto ljubeznivo, za katero sem
ogoljutal njeno ljubezen . . ."

Nisem ji rekel ne zvecer, ne
drugi dan in tudi ne ob slovesu. ..

Tri ali §tiri leta kasneje mi je

Ne

v tujini tuja zenska prinesla kavo "

v izbo. Takrat me je spreletelo,
zaskelelo me v srcu tako mocéno, da
bi vzkriknil od boleéine. Zakaj
srce je pravigen sodnik in ne pozna
malenkosti ... Ivan Cankar.
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SLOVENSKI DOM V SYDNEY-u od

Zelja po nekakem slovenskem
srediséu je paé Ze stara, toda v
prejsnje zamisli tu ne bom posegal.
Osebno sem sledil razvoju gele od
novega leta 1956. Ze v prvih me-
secih je bilo nekaj sestankov ozje-
ga kroga, toda éeprav so bili po-
menki koristni, do kakih zakljug-
kov ni prislo. Nih¢e se ni ponu-
dil za sestavo odbora, ki bi stopil
na ¢elo gibanju za DOM in se iz
postavil v javnosti z imeni. Vse
je izzvenelo nekako v poziv: naga
patra naj vzameta stvar v roke, vsi
bomo pomagali ...

Patra sva zmigavala z rameni . ..

Slugaj ali kaj — malo pred ve-
liko noéjo se je razvedelo, da bo
higa, ki je danes Ze Slovenski Dom,
v kratkem izpraznjena in jo bo
gkofija postavila naprodaj. Patra
sva se spomnila na tisti poziv na
sestankih in sva se vsaj toliko po-
zanimala, da sva §la na oglede.
Res sva po svoji uvidevnosti ugoe-
tovila, da bi stvar utegnila biti
kar ugodna. Lega ni¢ napacéna,
higa prostorna, pogoji za prevzem
ne pretezki. Seveda pa nisva ime-
la pojma, kako naj bi se hisa, ¢e
bi se odlogili za nakup, prepisala
na Slovence. Nobene korporacije
ni bilo, niti ne preprostega odbora.

Ce bi res midva sama vzela odgo-
vornost za prevzem, bi hifa morala
ostati §e dalje cerkvena last, Slo-
venci bi jo pa po mili volji upo-
rabljali v svoje namene. Tega
nisva pred nikomer skrivala, saj bi
tudi ne imelo pomena. Kdor se je
za stvar zanimal, je lahko Ze takrat
zvedel za vso reg, kakor je tu zapi-
P. Bazilij pozdravlja DOM

sana.

Pozvala sva rojake, naj se izka-
#ejo, ¢e so za prevzem hiSe na ta
na¢in. Pozdravi za ustanovitey
DOMA =z denarnimi prispevki
vred so ravno dobro zageli priha-
jati, ko je moral p. Rudolf tretji¢
v tem letu v bolnico. Zdravniki
so omenjali potrebo operacije na
pljugih, pa jo odlagali iz tedna v
teden. Kaj bi operacija prinesla,
nihée ni mogel vedeti. Podpisani
se je zbal, da bi ostal sam za vse
delo (tudi do prihoda p. Bazilija
so bili e meseci), pa se je kratko
odlogil in ljudem denar vrnil, na-
daljnje zbiranje pa odpovedal. Ta-
ko je bil ves naért za DOM opu-

géen, oziroma odloZen.

Zgodilo se je pa, da higa vse do
srede avgusta ni bila prazna. Te-
daj so se pa zageli oglagati kupci.
Nekdo je ponudil 9,500 funtov in

Prav takrat so
poslali v Brisbane na
ne v pital, in izrazili
se bo pozdravil brez
operacije. Preden je hia §la one-
mu kupcu, so lastniki $e enkrat
vpragali naju: Ali res Slovenci niste

higo skoraj dobil.
p. Rudolf>
okrevaligce,
upanje, d=

| veé interesirani?

Posvetovala sv2 se in odgovorila:
Ce bi higo dobili pod enakimi po-
goji, kot smo se zmenili o veliki
noéi, bi verjetno #e pograbili.
Ampak—9,500 . .. ? Pa so dejali, da
jo nam tudi sedaj fe radi dajo za
8,000, ¢e se odlo¢imo za prevzem.
Na to sva pristala in p. Rudolf je
odsel v Brisbane z veliko vero, da
si bo v doglednem gasu po zdravem
povratku v Sydney mogel ogledaui
3e ustanovljeni Slovenski Dom.
Denarja ni bilo ni¢, zbiranje
ustavljeno, hi§a je ¢éakala prevze-
ma. Pa so dejali, da radi pogaka-
jo celo na ,deposit” (2,000) za ne-
kaj mesecev, da zberemo denar na
novo, vselimo se pa lahko takoj.
Ostalo vsoto (6,000) bi odplagevali
v teku let, obresti samo po 3%.
Kdo se je mogel §e obotavljati?

Bili smo torej na tem, da ¥
novemberski §tevilki MISLI vso
re¢ razloZimo in ponovno popro-
simo za darove in posojila, ko je

nepri¢akovano posegla vmes nova
ovira. Zvedeli smo, da mestni svet
(Woollahra City Council) ne dovo-
li v tistem bloku ni¢ drugega kot
zgolj stanovanja. Morali smo spet
ustaviti zadevo in zaprositi potrdi-
la, da se sme tam ustanoviti slo-
venski dom za nove naseljence.
Po enomesegnem gakanju je pri-
¢l ugoden odgovor, sredi novem-
bra smo higo prevzeli, vselil se je
oskrbnik in zagel s éi§éenjem, pri
Zemer so se mu kmalu pridruzili
prostovoljci.  Obenem smo razpo-
slali pisma n2 rojake v N.S.W. s
prognjami za denarne prispevke.

Kdor si je te tedne hiSo ogledal,
odkar je prazna in deloma ogisce-
na, je vsak iznenaden nad njeno
porabnostjo. V prem nadstropju
je poleg stanovanja za oskrbnika
in druzino §est deloma velikih
sob, ki z lahkoto sprejmejo kakih
15 postelj za samce. Spodaj je po-
leg kuhinje in bodoge pisarne
prostor za gitalnico in knjiZnico,
kjer se bodo rojaki tudi lahko
shajali na manjse sestanke, pa
majhna dvorana za seje, predava-
nja, vaje za igre, pevske vaje itd.
V njej bodo lahko tudi zabave v
manjiem obsegu. Zadaj za hiso
je zelo prostorno zemljisge, spre-

P, BAZIL1)

- pozdravlja D O M

7 NEPOPISNIMI ob¢éutki veselja
4 sem bral pismo iz Sydneya, ki
mi mi je povedalo: Slovenci v
N.S.W. smo dobili svoje lastno
sredigée v Sydneyu! Imamo prostor,
kjer se bomo odslej lahko nemo-
teno zbirali na posvctm'unju. na
kulturno delo in druzabne
sestanke. S ponosom lahko re¢emo:
To je nag slovenski dom, nas lastni
koti¢ek sredi tujega velemesta
To in Se mnogo ved ]Jr)meni za
Slovence v N.S.W. lastna higa, dasi
se morda mnogi $e ne zavedajo

vseh prednosti. Cas jim bo pokazal, |

kar jim morda danes megli pikra
beseda rojaka ali rojakinje, ki se za
stovenski dom boji Zrtvovati kak
funt in morda prav zato zavira ali
celo podira, kar drugi z navduse-
njem grade. Takih je zmerom

nekaj tudi med Slovenci, pa naj .

bodo doma, v zamejstvu ali krizem
po svetu.

Ko bi na primer ameriski Slo-
venci poslusali take svoje rojake,

M1 danes ne imeli nad Stirideset
slovenskih cerkva in toliko

AV
farnih Sol in dvoran. ]('.mm‘u bi
prav zato danes ne bili tako za-
vedni in povezani kot so. V svaji
goloboki zavednosti spet in spet
dvigenejo slovensko zastavo in
podértajo slovensko ime ime prc*d
Ameriko, ki jih zelo dobro pozna
éeprav so nasi rojaki tam
najmanjsih narodnih manjsin.

Ciral

|

FRIDERIK BARAGA

K slovenskemu domu v Sydneyu
bi rad izrazil eno svojih iskrenih
7elja. Ali bi ne bilo prav, ¢e bi
mu dali ime, s katerim bi Avstral-
cem mna poseben nafin pokazali
vrednost svojega naroda? Predla-
gam, da bi slovenska hisa v
Sydneyu nosila ime: BARAGOV
D O M. Slovencem ni treba razla-
gati, kaj to pomeni, za nas se
razume samo po sebi. Al vsak
tujec bi nehote vpragal: Kdo pa je
Baraga? In bi zvedel, da smo Slo-
venci kljub svoji majhnostu Ze
pred stoletjem in prej posiljali v
svet svoje sinove, ki so izvrdili
vekotrajna dela. Da imamo take
sinove, ki jih svet slavi, pa komaj

ve, da so bili Slovenci, ker se mi
sami premalo zanimamo zanje, to
si radi priznamo, premalo pa
mislimo na to, kako popraviti.

Nag Baraga je v Ameriki in
drugod po svetu priznan ne le med
katoli¢ani kot oltarni kandidat,
eden najvetjih misijonarjev med
Indijanci in ustanovitelj nove
nove ¥kofije, ampak je priznan tudi
kot velik udenjak in kulturni
delavec, ki je s svojim delom in

slovensko zilavostjo preobrazil ce- |

lootno sliko pokrajine gornjega
Michigana in sosednih provinc.
Ime tega moza bo tudi v Avstraliji
dvignilo slovenski pomen, obenem
nas bo pa spominjalo, da nismo
tako majhni kot morda mislimo, in
da imamo v svetu svojo nalogo.

Kaj pravite?
Imam §e eno zeljo.

Ob mislih na Ze ustanovljeni
slovenski dom v Sydneyu Zelim, da
bi tudi rojaki v Victoriji spoznali,
kaj bi pomenila taka ustanova v
Melbournu! Tu ni prvo vpraganje:
Ali je kaj takega sploh mogoce?

| Vegina nasih ljudi si je ze omislila

svoj lastni druzinski dom — cast
jim! — wvsaka druzina z lastnimi
moémi — zakaj ne bi mogli zdaj

zgraditi skupnega doma za nas vser
Clovek, ki se zboji Zrtev in sam
sebi na zaupa, ne bo nikdar imel
svojega doma. Isto velja za vsako
narodnostno skupino. Ce se ne
upamo lotiti dela in sami sebe pre-
pri¢ujemo, da “ni mogoce”, tedayj
je ze res, da mi mogoce, zato pa
tudi ni¢ ne bo. Zakaj ne rajsi prav
po slovensko pljuniti v roke in
slediti zgledu rojakov iz N.S.W.?

Naj bi dale te moje iskrene
besede  avstralskim  Slovencem
povsod novega zagona. Najpre]
v tem smislu, da vsi priskoé¢imo na
pomo¢ rojakom v Sydneyu, ki so
prvi stopili na plan z Domom.
Potem pa takoj misliti na lastno
naselbino, na vsak na¢in pa mora
biti Melbourne takoj drugi! V
slogi je moé! Veselimo se uspehov
v Sydney in in tudi dejanski po-
magajmo! Ni¢ ne dvomim, da
bomo ob svojem ¢asu tudi mi de-
lezni njihove pomodi.

Bog daj — na priproinjo Fride-
rika Barage!

P. Bazilij Valentin.

I1Z UREDNISTVA

Prisréna hvala g.arh. Cvetu Me-
jaéu za ,Slovenske jaslice” na gelu
pri¢ujoce stevilke.
popolnoma originalno in smo pre-

Zamislil jih je

pri¢ani, da bodo vsem mo¢no uga-
jale.

Naslednja Stevilka MISLI izide
zopet skupaj za januar in februar
proti koncu januarja. Zaradi po-
letne vrogine je bilo tako doslej,
naj bo tudi letos. Priporo¢amo se
za glanke, dopise in druge literarne
prispevke. Ce bo le mogoce, bo
iz§la na 16 straneh.
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nacriov do uresnicenja

daj parku podobno predvezje.

Nekateri ugovarjajo, éc§ da to
ne more biti Slovenski Dom, ko
Slovenci niti lastniki niso. ..

Toda kako naj se lastnijtvo pre-
nese na Slovence, ko pa ni v vsem
Sydneyu po moji, vednosti organi-
zirane skupine, ki bi se dala inkor-
porirati in bi Iahko postala lastnica
kake posestiz  Ni bilo mogoée
doslej kaj takega ustanoviti — ali
naj ¢akamo od leta do leta, da nam
morda Miklavi nekoé prinese vsaj
nekak odbor, ée Ze ne §tevilne
organizacije?

Sicer pa:

Toliko je Slovenski Dom v Syd-
neyu last Slovencev, kolikor so last

Slovencev razne cerkvene in $olske |

dvorane v Ameriki in Kanadi. Pa
Slovenci tam gori izdajajo sto in
sto tisoée dolarjev, da jih imajo
in vzdrzujejo z2 svojo uporabo.
Dokler je kaj Slovencev, tako dol-
8o je vse to toliko kakor njihovo.
Kadar Slovencev zmanjka — well,
ko jih ni veg, kako naj odlogujejo,
gigavo bo?

Upam, da se bo kmalu dovolj
jasno pokazalo, kako koristno je,
da imamo vsaj to skromno sre-
di¢e za Slovence v Sydneyu. Mar-
sikaj se bo dalo osnovati, kar bi

drugaée ne bilo mogoge. Zato se
zanesemo, da darovi ne bodo izosta-
li, zakaj ¢eprav se bo DOM do ne-
ke meje sam vzdrzeval, bo le nave-
zan tudi na podpore. Ce Bog da,
se bo v njem marsikaj napravilo,
kar ne bo donagalo finanéne kori-
sti, ampak bo narejeno v blagor
rojakov brez pri¢akovanja plaéila.
Pa o tem ve¢ pozneje.

Prej omenjena pisma s prognja-
mi z2 denarno pomo¢ smo razpo-
slali samo na rojake in rojakinje
drzave N.S.W. Toda morda se
bodo nagle dobre duge tudi dru-
god, ki bodo doprinesle svoj pris-
pevek. Zato sem na tem mestu
nekoliko ve¢ povedal o nagem Do-
mu za vso javnost. Saj bo tudi od
drugod marsikdo prisel na obisk in
se bo po domage pogutil pod nago
streho. Sicer pa mora polagoma
priti do tega, da se bo tudi drugim
naselbinam kaj takega posreéilo.
Takrat bomo tudi mi po svojih
mo¢eh pomagali, posebno Se, ce
bomo mogli regi: Saj samo hva-
lezno vragamo, kar smo prejeli v
casu potrebe.

Slovenskemu Domu v Sydneyu
in vsem, ki ste in boste pri njem
udelezeni: Sreéno novo leto 1957!

- —P. Bernard Ambrozié.
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SYDNEY! SYDNEY!
VABLJENI

k blagoslovitvi

SLOVENSKEGA DOMA

121 Queen Street, Woollahra
Na STEFANOVO, 26. decembra ob 5. pop.

Po koncani svecanosti bomo odsli na bozicno zabavo v Paddington

Town Hall dvorano — dobrih deset minut proc. Udelezite se blago-

slovitve v velikem stevilu! Vse popoldne tisti dan bo poslopje
odprto za ogled.

Krstili bomo Slovenski Dom na ime velikega Slovenca

FRIDERIKA BARAGE

Na svidenje na Stefanovo ob 5. pop.
P. Bernard Ambroxic.
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PRVI DAROVALCI ZA Vlalimir Menart ... £5-6-0
DOM Alfonz Marolt ... £5-0-0
Peter Tomg&ié ... £5.0-0
Loize Kepa ... £40-0-0 akob’ Toms§ié ... £5-0-0
TR 111 S T - 1
Mirko Rakugtek ... £10-0-0 Feter DIZJ‘”] """""""" £2'0'0
John Porok ... £10-0-0 IrfincKlagev G £2'0‘0
Frank’ Romi, ..o £10-00 Viktor M e -
Nelmenovana ... £10-0-0 lI tor Munih ... £2'0'0
Ivan Slavec ... £10-00 -{/0 = ;—llorvat """"""" £9.0.0
Jozef Simon ... £10-0-0 DemZ avecH e
‘Tone Bezjak ....s... £10-00 3 "°§1l° e el £i00
Lovrenc Trinko ... £5-0-0 RIGE | SCRVEC. by £1'0‘0
Tilka Hribar ... £5-0.0 Nemenovan ... s
Stefan Kodar ... £5-0-0 Bog obilno povrni tem in tistim,
Stefan Mogilnik ... £5-0-0 ki bodo posnemali dober zgled
Karmel Sedmak ... £5-0-0 prvih darovalcev.
Neimenovana ... £5-0-0 Sprejemamo kajpada tudi bre-
Dr. Joze Zurc ..., £5-0-0 zobrestna posojila, toda kot je bilo
Vitomir Mileti¢ ... .. .. £5-0-0 povedano v pismu, teh ne objavlja-
Lojze Mihi¢ £5-0-0 mo, razen ée bi kdo zahteval.

NASI MALI PISEJO

MIKLAVZU

Dragi sv. Miklavz:—

Mi se uéimo, kolikor moremo,
teh lepih pesmic, ki ste nam jih
poslali. Moja sestrica je v bolnici,
tudi njej sem nesel, da se u@i. Mi
se zelo veselimo Tvojega prihoda
in zelo tezko éakamo na tisto ne-
deljo. Samo z upanjem, da se
ozdravi moja sestra.
9. (lecembra;;\larijan in Silvia
Glajnarié.

Dragi Miklavy:—

Z velikim veseljem sva prejela
Vage drago pisemce in se zanj
pristéno zahvaljujeva. Ako nam
ljubi Bog da zdravja, se bova pray
gotovo odzvala Vagemu povabilu.
Jaz Robert sem komaj danes za-
pustil posteljo, ker sem 1mel ogpice.
Upam, da jih Karli ne bo dobil.
Dragaée nam gre dobro. Torej, ce
Bog da zdravja, se bomo kaj po-
govorili na dan 9. decembra. “Naj
lepse pozdrave od Vagih Roberta
in Karlija Horvat.

Dragi sveti Miklavy:—

To je moje prvo pismo, ki Vam
pisem v odgovor na Vage, Ki sem
ga vdobila pred dnevi. Lepa Vam
hvala za povabilo na Vag obisk v
Sydneyu. Mi bi tudi zelo radi
prisli, ampak nismo $e prav goto-
vi, ker ne vemo, ée bomo mogli.
Na vsak naéin sta nam ata in ma-

Na svidenje |

ma obljubila, da bomo storili vse
mogoce za priti.

Vesela sem bila pesmic, ki ste

jih poslal. Vei od njih ze znam
1z glave, Mislim, da boste zado-

voljni, ¢e Vam povem, da se vsak
ve¢er ug¢imo tudi ¢itati in pisati
slovensko, nazadnje pa zapojemo
in je res lepo sligati. Pojemo kot
pravi zbor. Jaz pojem sopran,
mama alt, Slavko mesa, ata pa
bas. Se Vam bi ugajalo, ¢e bi nas
slisal.  Najlepse zapojemo: Hej
Slovenci, Sem slovenska deklica,

Cuk se je ozenil, En hribiek bom |

kupil, Jager gre na jago, Moj m'-l-:z!
ima konjicka dva. Znamo tudi
dosti svetih pesmi. Tudi v Soli
smo pridni in nune nas imajo rade.
Jaz in Slavko dobimo vse prve
nagrade.

Dragi sv. Miklavz, ¢e bi slu¢ajno
letos ne mogli priti na Vag obisk,
ni treba zameriti. Imamo Vas ra-
di in se veckrat pogovarjamo od
Vas. Ce Vam bo mogoce, bi Vas
prosili, da se oglasite pri nas v
Blacktownu, kadar boste hodili
mimo. Prosili bi Vas, da pridete
ez dan, ne ponoci, ker bi Vas radi
videli, kaksen ste, posebno bi Vas
rade videle moje sestrice Marija
Kristina in Avica.

Prisréno Vas pozdravlja in priéa-
kuje Vaga draga

Slavica Filipgié.

Dragi sveti Miklavz:—

Z veseljem sem vdobil Vage pova-
bilo in pesmi, ki ste jih poslali za
se jih naugit. Par od njih znam

na pamet, pa §e ved, ki jih niste
poslali. Na primer: Veseli pastir,
Jezuséek tam gori, Cicibangéek in
se nekaj drugih. Mislim, da boste
zelo vesel, ¢e Vam povem, da ero
pesem sem se tudi sam izmislil in
moja sestra Slavica mi je poma-
gala. Ata jo je potem §e malo
olepsal in popravil, ampak iznagel
sem jo djaz in Vam jo posljem v
pismu, da jo boste precital in vi-
del, da je res moja. Potem ko bom
bolj velik, se bom §e kaj izmislil in
Vam poslal pregitat, ampak zdaj
nimam dosti ¢asa. Jaz in Slavica
sva pridna v §oli in nune nas ima-
jo zelo rale. Imam pa $e dve dru-
gi sestri, ampak so $e mitkene in
ne hodijo v folo.

SLOVENSKI GAJ

Slavica in Slavko
sta §la gor na hrib
ishat ¢isto svezi
studencek za pit.

Prigla sta pod gridek,
nagla lep potoéek,
med cvetjem, zelenjem
prekrasm. kdticek.

Na desni in levi
vse bukve zelene,
vse Zivo na vejah:
vse pticke rumene.

Dragi sveti Miklavz, ¢e bi nas
slu¢ajno ne bilo tam na dan Va-
sega obiska, dajte lepo oprostiti in
vedite, da Vas imamo zelo zelo
radi. Mi bi Vas prosili, da bi se
oglasili tudi pri nas, ko se boste
peljali po elektritnem vlaku mimo
Blacktowna proti Katumbi. Jaz
bi Vam $e mnogo napisal, pa me
boli roka. Eno stvar bi Vas e
zelo prosil, da refete Jezugtku v
nebesth, da naj ozdravi gospoda
Pivkota. Prosim, ne pozabiti.

Lepo Vas pozdravlja Va§ dragi

Kanarcki in slavéki,
skrjancki in kosi,
in §ojke, kljunaci
ter mal-mali pavéki.

Tam zgoraj v briini
sta nasla korito
izpod starve bukve
okrog vse mapito.
Slavko Filipéig.
.-—_

ADELAIDE

Zadniji hip je prisla se ta napoved:

BOZICNA SVY. MASA bo pri Vas na
sveti dan 25. dec. ob 4. uri popoldne in
sicer v Sacred Heart Church, Hindmarsh.
Bozicne pesmi!

Veselo skocita

k bistremu izvircku.
Cez cas spet domouv
vsa sre¢na hitita.

Slavko in Slavica Filipgié

Pred maso priloznost za
Povejte drug drugema!

spoved.

e S s b Sk e Bt
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KRIZEM AVSTRALSKE

NEW SOUTH WALES

Kulnura: V pricakovanju svete
no¢i pisem. Zdrznem se: Ali ne
bo prav taka kot je bila doma
Pogled odtrgam od jaslic
Par ljudi stoji ob
meni, v o¢eh solze! Molée —
brezdomci — si  stisnemo  roke.
Nekdo, ki je kljub ganjenosti ge
zmozen, da govori, se oglasi: Ali ni
to vse tako, kot je bilo doma v
rojstni hi§i za mojih mladih dni?
Prav jasno zadutim, da ne bom
sam. V tistem trenutku bodo stali
ob meni vsi, ki so nekoé z menoj
slavili sveto nod. Mogode krije
mnoge Ze zelena rusa, Bog ve kje
in kod, pa so vsi z menoj nocoj le
ena duga. — Vsem bralcem MISLI,
posebno nagim duhovnikom, vesele
boziéne praznike in blagoslovljeno
novo leto 1957. — I'van 8epetauc.

in se ozrcm.

Tumut Pond: Posebnih novic ne
vem pisati, Saj veste, da se pri nas
malo zgodi, nasprotno pa tezko
c¢akamo vsak mesec, da pridejo
MISLI in nam kaj novega povedo.
Vreme imamo neznosno. Prve dni
novembra je precej sneZilo, sneg
sicer ni oblezal, drugade je pa prav
zimsko mrzlo, Tukaj je vsega
skupaj kakih 10 Slovencev zapo-
slenih. Mmnogokrat smo se e po-
menkovali o prihodnjem Bozidu in
zabavi v Sydneyu. Bojimo se, da

naslov: Zvonimir Hribar, 80 Urana
Road, Albury-Lavington, N.S.W.

Sydney.—V Novembru so v dru-
zini Dugana Sakside in zene Milke
krstili prvega sinéka na ime Denis.
Poroéila sta se Leopold Urbanéié
in Jozica Petroviig, Cestitke vsem
imenovanim—NKronigar.

Junction Shaft: Prejel sem no-
vemberske MISLI na svoj novi
naslov. lImajo lepe élanke, samo
eno sem pogresal, ni¢ ni bilo v
njih o prazniku vseh svetnikov in
vernih du§. To mi ni bilo vieé, pa
drugi¢ kaj o tem objavite. Tukaj
zivim v pravih puscéavah, komaj
100 metrov pred sabo, ker smo med
Liribi. Vseh nas je kakih 650 de-
lavcev, od teh 17 Slovencev. Ne
moremo priti dosti skupaj, ker
delamo rezliéne Sihte. Veéina dela
v tunelu, ki bo 14 milj dolg. Delo
vodi neka ameri§ka firma. Ob ne-
deljah nam prihaja magevat duhov-
nik iz Coome, od katere smo od-
daljeni priblizno 73 milj, Imamo
tu veckrat tudi sneg, kar nas Zivo
spominja  na domovino okoli
Bozic¢a, ko smo iskali mah za jaslice
pod snegom. Nasel sem Ze nekaj
dobrih prijateljev, ki se w¢asih
snidemo in pogovarjamo o doma-
¢il Segah in navadah. Pozdrav
vsem poznanim in na svidenje v
Sydneyu za Bozié. Stanko
Suctersic.

Pec.

Skupina nasih ,,Kumovcev'’

najbrze ne bomo mogli priti, ker
bo na§ boziéni odmor trajal samo
od 20 -27 dec. Na vseh projektih
amerigke firme bodo imeli enako
kratek dopust. Radunam, da je pri
4 projektih kakih 30 Slovencev
zaposlenih. (e nas ne bo, se bo
precej poznalo, kaj? —, JoZe
Plibersek. =

Albury-Lavington: Argentinska
Kulturna Akcija me je naprosila,
da bi prevzel poverjeniitvo za
Avstralijo in skugal ~pozanimati
tukaj§nje Slovence za njena dela.
Tako bi razbremenil nage duhov-
nike, ki so doslej tako ljubeznivo
opravljali to delo. Rad sem sprejel
ponudbo, ker se dobro zavedam,
da bomo dosegli kak uspeh pri
skupnih dobrih podjetjih samo,
ako smo vsi pripravljeni pomagati.
Pogiljam poseben ¢lanek o delu
Kulturne Akcije in prosim, da ga
objavite v bozicni stevilki MISLI.
Spodaj zapiSite, da sem prevzel
poverjenidsvo in naj se v vseh
zadevah Katoligke Akcije obradajo

QUEENSLAND

Ravenshoe: Ker sem tudi jaz od
letos naro¢nik MISLI, moram kaj
napisati, da bo za bozi¢ne praznike
kaj branja. Najprvo moram po-
vedati, da smo imeli v tem nagem
majhnem mestecu sv. misijon. Jaz
sem pridno hadil k pridigam, pa
ni¢ razumel, ker sem gele malo
¢asa tukaj in angleiko e ne vem,
Toliko sem pa le razumel, da je
misijonar rekel: Pridite vsi k spo-
vedi in sv. obhajilu. Pa kako bom
gel, sem si mislil, ko nobene besede
ne znam, moliti pa §e posebno ne.
Potem sem pa zvedel, da misijonar
razume nekaj po italijansko. Sel
sem k spovedi v tem jeziku, molil
sem pa po slovensko, kakor me je
moj rajni ofe nau¢il. Tako sem
prav lepo opravil in je bil misijon
tudi zame. Zdaj pa nekaj drugega.
Tukaj sem si kupil nekaj zemlje,
dva bloka, kakor re¢ejo tukaj. Rad
bi imel na tej zemljici svojo higico.
In grem vsak dan pogledat, ée Ze
raste iz zemlje. Nesreda je ta, da

SLOVENIJE

ze nekaj mesecev nofe padati dez,
pa seveda hiSica ne more zrasti.
O, bo Ze prigel dez in potem bo
higica zafela rasti, tako si mislim.
Ce pa tudi po deZju ne bo rasla
hisica, bom pa svo zemljico s trtico
zasadil in bom pel tisto znano:
En hribéek bom kupil,

bom trte sadil,

prijatle povabil,

pa sam ga bom pil.

Sladko vince piti,

to me veseli (saj se Vinc kli¢em!)
dobre volje biti

svoje Zive dni, brez vseh skrbi,

to me sréno veseli.

Konji¢ki §krbljajo, ker vozjo teiko,

ker vince peljajo, k' je moé¢no
sladko.
Vine Rebek.

Mt. Isa: Dragi fantje in dekleta,
oprostite mi, da se kot fant in to
ne ved tako mlad, pa¢ pa stro-
kovnjak za Zenska vpradanja,
vmegavam v Vase klofute, ki ste
jih izmenjali v teku leta v. nagih
MISLIH.

Predvsem prosim, da si teh
vrstic ne prisvajajo tisti, ki se jih
Qf}:l titejo, saj je dovolj takih, ki se
jih.

Torej priénimo! Ze v Evropi,
ni vazno, v kateri drZavi se je
godilo, je bilo priblizno tako kot
bom povedal. Jaz se sicer s tem

f§portom nisem ukvarjal, zadovljil |

sem se z opazovanjem drugih.
Mnogo naih deklet je zapugcalo
svoje fante (v kolikor so jih imele)
na ratun bogatih avstralskih far-
marjev. PribliZzno iste nadrte so
imeli tudi nekateri nadi fantje.
Tudi oni so mislili, da jim bodo
padale Avstraljanke same v na-
ro¢je. Kon@no smo prigli v Avstra-
lijo. Dekleta so se takoj prilago-
dila avstralski modi, zarobila so si
z barvico vse robove svojega telesa
in oborozene s to krasoto so se
spustile na lov za sre¢no bodoénost.
Tudi fantje so se oborozili in
odsli na lov z istim ciljem. Za
njihov uspeh, kolikor ga je bilo,
pa ne gre zahvala orozju, paé pa
globokemu Zepu. Tisti, ki v svojem
lovu niso imeli srece, so se pola-
goma vrnili na domade polje.
Dekleta oditajo fantom: Vi nas
nocete, zato hodimo z drugimi. Po
istih notah pojejo tudi fantje
dekletom. Jaz si ob teh obtozbah
mislim, da imajo vsi prav, dekleta
in fantje. Trdno sem prepri¢an,
¢e bi imela avstralska dekleta
enako ljubezen do nasih src kot jo
imajo do nafih Zepov, bi nafim
Mickam ostal samo g&e kakfen
krivonos Janezek, vse ostalo bi se
potujéilo. Da je tako, to vemo
vsi. Da bi se pa stvari obrnile na
bolje, je treba zdravil, to pa zlasti
za fante, ki so trenutno najbolj
prizadeti. Recept: opustite alko-
holne piade, opustite vse hazardne
igre, obiskujte pogosto banke,
konéno pa— in to je tudi precej
vaino — ostrizite na balin vse
Italijane, kjerkoli se pojavijo!
Videli boste, da uspeh ne bo izo-
stal. To svetujem fantom, sam pa
pri teh ceremonijah nisem prav
ni¢ prizadet, éeprav nosim hlace.
Lov me kar nid ne veseli, sem
namre¢ e bolj zgodovinski. Za
konec pa vsem skupaj lep pozdray
in na svidenje — seveda takrat, ko
bom bolj bogat. — M. Brendié.

Ravenshoe: Spogtovane MISLI!
Ceravno smo pri nas bolj tihi,
izgubljeni §e nismo. Skoraj zavi-
damo rojake, ko beremo v nasem
glasilu o njih. Od wvseh strani je
slisati veselje, kjer so le trije Slo-
vensi skupaj. Pri njih so potice,
domace klobase in take re¢i. Le
ta na§ koticek je tisti kraj, kjer
j eBog imel Ze prazen 7akelj. Pa
strah nas vseeno ni tu gori v sever-
nem Qldu. Zivimo tudi tu e kar
po primorsko. Poklitemo soseda
kar skozi okno: Ving, pridi, vecerja
je gotoval Polenta in golaz in do-
maca solata. Tako so nasi Pri-
morci delaveem pripravljali veger-
jo. Zalili so jo z vincem, tukaj je

a za zalivanje érna kava. Hvala
}Jepa za druzbo, Vinc! Bog ohrani,
Bog obvaruj nace lepe slovenske
navadice! — DruzZina Brezavscek.

Brisbane: Z nafim drustvom
“Planinka” gre kar dobro naprej.
Na zadnjem sestanku sem predla-
gal, da bi drug sprejel mojo vlogo,
pa so bili vsi mnenja, naj obdrzim
se nadalje. Vdal sem se in bom
drzal do aprila, ko bo obéni zbor.
Moj predlog, naj se osnuje odbor
za prosveto, je bil pa sprejet in
tako smo odbor pomnozili. Vseh
nas je zdaj v odboru petnajst. Bog
daj, da bi ostalo med nami tako
lepo soglasje kot se je pokazalo na
skupséini. Po konganem programu
smo imeli pevske vaje za slovensko
sluzbo boZjo. Jaz sem vesel, da sem
se refil vecinoma vsega dela za
prireditve, saj mi je ostzlo g dosti
drugega. Ko se bo vsak na novo
izbranih privadil svojemu delu, bo
g§lo vse lepo naprej. Prva zabava,
ki smo jo imeli pod vodstvom
raziirjenega odbora, je jako lepo
uspela. Pogrefali smo le slovensko
petje, pa je bilo zato pri sluzbi
bozji. Ko so §la ven vabila za za-
bavo, je bilo tudi priloZeno vabilo
k drugi slovenski sluzbi bo#ji, ki
bo tretjo nedeljo v novembru.
Pevske vaje zanjo imamo po
enkrat na teden. — Tako je z nami
v Brisbaneu. Upam, da bomo mo-
gli kmalu pokazati §e ved uspehov.
Predlagal sem tudi, da si ustano-
vimo knjiznico. Vse kaze, da si jo
bomo omislili in bode s tem dobili
nasi ljudje v roke kaj primernega
slovenskega ¢tiva. Najlepsi pozdrav
vsem! — Stanko Sivec.

WEST AUSTRALIA:

Perth.—V soboto dne 24. novem-
bra se je poro¢il Joie Zigmund,
doma iz Notranjske, z Nado Vuko-
vié, ki je doma iz Dalmacije. Po-
roka se je vriila v Zupni cerkvi v
Gosnells-u blizu Pertha. Joze je ze
ve( let samostojen in uspesen ,taxi
driver”. Med Slovenci in tudi
Avstralci uziva ugled kot zelo de-
laven in posten moz. Cestitamo in
vso sreto zelimo.—Prijatelj.

Voscila za Bozie in novo leto
vsem poznanim rojakom v bili-

zini. Poljanske doline mnad

Skofjo Loko,
Druzina Paulin, W.A.

=———————
SOUTH AUSTRALIA:

Ottoway: Na misijonsko nedeljo
so v druzini Mimice Bozani¢ krstili
prvega ljubljenega sin¢ka. Dobil
Je 1me Peteréek. Botrovala sta
Ivanka Mohor in Anton Jesenko.
Po krstu smo se zbrali pri Peteriku
doma in mu vos¢ili vse dobro, pa
seveda tudi star§em.—Porogevalec.
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Z VSEHll VETROV

PRESERNOVE PESMI v angle-
§¢ini se vedno dozivljajo velik
uspeh. Izile so v Londonu pred
dvema leti, letos pa pripravljajo
ze tretje izdanje, ki je zdaj verjetno
Ze¢ ma trgu. Pri prevajanju je
sodeloval cel §tab anglegkih in
slovenskih prevajalcev, gotovo je
pa imel levji delez pri tem delu
dr. Janko Lavrin, nag belokranjski
rojak in bivii profesor za rusko
knjizevnost na univerzi v Nottig-
hamu. Zdaj pripravljajo isti ljudje
“Antoligijo slovenske lirike” v
angleséini. 'V njej bodo zastopani
pesniki: PreSeren, Jenko, Levstik,

Presernov sosed Sv. Marka

Stritar, Gregoréi¢, Murn, Kette,
Cankar. Zupanéié, Gradnik, Ko-
sovel, Seliskar in drugi. (Klic

Triglava.)

ALI JE BIL TESLA HRVAT?
Beremo v Klicu Triglava, da je
pisal Ameririgki Hrvatski Glasnik:
“Ves srbski tisk in srbska propa-
ganda v. ameri§kih &asopisih se
trudi, da bi na veliko falzificirala
poreklo Nikole Tesle. Srbski gaso-
pisi in, na zalost, veliko §tevilo
amerifkih listov piSejo, da se je
Nikola Tesla rodil v Srbiji. Vsi
vedo, da se je veliki Tesla rodil v
Smiljanu, kotar Gospi¢, Hrvatska

. Sam Nikola Tesla je za ¢asa
svojega Zivljenja vekrat napisal in
izjavil: Jaz sem Srb, toda Hrvatska
je moja domavina”,

ZORMANOV DAN so prazno-
vali Slovenci v Clevelandu dne 30.
septembra.  Slavili so pesnika in
pevea Ivana Zormana, ki Ze blizu
pol stoletja “nosi plamenico slo-
venske besede in slovenske pesmi
med amerifkimi Slovenci”. Pewvski
zbori: Glasbena matica, Planina,
Slovan in Triglav so se zdruZili za
skupni koncert. Velika dvorana
Narodnega Doma je bila nabito
polna. Ves spored je bil sestavljen
zgolj iz Zormanovih pesmi, skladb
in priredb. Vodil je ves spored
g. Tone Subelj. Med udelezenci
je bil tudi guverner drzave Ohio,
Frank Lausche, velik prijatelj
pesnika Zormana.

FRANK LAUSCHE, brez dvoma
najbolj znani ameriki Slovenec,
se pri letofnjih volitvah ni ved

potegoval za dast guvernerja driave
Ohio. Pet terminov v tej sluzbi
mu je menda zadostovalo. " Pa¢ pa
je kandidiral za zveznega senatorja
in bil tudi gladko izvoljen. Kandi-
diral je na demokratski listi.
Ceprav je drzava Ohio kot celota
v republikanskem taboru in 'je
imel zoper sebe mocnega republi-
kanskega kandidata, je prodrl in
postal demokratski zvezni senator
v Washington. Tednik TIME k
temu  pristavlja:  Lauscheta v
Ameriki nima nihée rad, razen —
ljudstva, ki glasuje zanj, pa naj
kandidira za katerikoli urad. Nage
mnenje pa je, da bo Frank dez
Stiri leta postal Predsednik Zdru-
zenih Drzav.

DRUZBI SV. MOHORJA V
CELOVCU se je posregilo ,da so
odgle razne stranke, ki so stanovale
v druzbini glavni higi, Viktringer-
ring 26, in se je mogel izpraznjeni
prostor porabiti za dijagki internat.
Bilo je nujno potrebno, da je
priflo do internata, zakaj brez
njega bi bilo v Celoveu premalo
dijakov in dijakinj za slovensko
gimnazijo. Glavna zasluga za usta-
Iovo internata gotovo gre dr.
Hornboecku, ki je vse storil, da se
je internat osnoval. Letos imajo
na stanovanju in hrani 24 fantov
in 30 deklet. Treba bo e veliko
truda, da se vedjemu §tevilu slo-
venske mladine omogodi §tudiranje
v Celovcu.

BARAGOV DOM se bo imeno-
valo novo kulturno sredigée, ki ga
snujejo Slovenci v Clevelandu. V
ta namen so osnovali zadrugo

ustanovni ob¢ni zbor 7. Oktobra
letos. O potrebi take ustanove so
ze dolgo razpravljali, zdaj se ima
ureniéiti. Vsak Slovenec, ki zivi v

tako solastnik BARAGOVEGA
DOMA, ¢e kupi delnico za $25.

VAS KRCANJE je najbolj se-
verna tocka na Korogkem, kjer ge
govore slovensko. Vas je  letos
dobila novo folo in jo odprla s
primernimi slovesnostmi. Cerkveni
in svetni del slovesnosti, oba sta
se vrsila v obeh jezikih, nemsgini
in slovenséini. Slovenski otroci so
lepo nastopili na akademiji in
vsem mnavzotim dokazali, da slo-
venski rod na tej zemlji e ni
izumrl. Solska kronika ve povedati,
da je bil pouk v tej vasi prav od
zafetka Sole (1. 1881) dvojeziden,
razen med jugoslovansko okupacijo
po prvi vojni, ko je zavladala
zgolj slovenséina, in med hitler-
jansko okupacijo, ko je imela
veljavo samo nemi¢ina . ..

NEZNANE INDIJANCE so gli
Studirat iz Argentine v Paraguay.
Pokrajina se imenuje Severni
Chaco. Doslej uéenjaki poznajo le
nekaj imen teh indijanskih rodov,
nac¢in njihovega 7Zivljenja je ge
popolnoma nepreiskan. Za nas je
ta ekspedicija zanimiva zlasti zato,
ker nageluje Slovenka, dr. Branka
Susnik, Kdor pozna knjigo
ZBORNIK Svobodne Slovenije,
pozna tudi ime Branke Suinikove
in vsaj nekoliko ve, kaj ta odliéna
Slovenka ve povedati svetu o
neznanih Indijancih.
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cinka v Jugoslaviji.

(korporacijo), ki je imela svoj |

Ameriki, lahko postane delnigar in |

N

Ekom in odjemaleem

Bozicna in noveoletna voscila posilja vsem roja-

JOZA VORSIC

19 Belgium Str. AUBURN — Tele. YX 8523

ki Vam lahko ob vsakem casu dostavi vsakovrsine elektricne
predmete vkljucno televizijo, peci, radioaparate, hladilnike itd.
pod pogoji, ki Vam bodo lahko sprejemljivi.

SO IR

AVSTRIJSKI ZGODOVINAR]JI
so imeli v Celoveu stanovsko
zborovanje. Na shod so prigli tudi
zgodovinarji iz Nem¢ije, Rusije in
ostalih evropskih dezel. Slovence
je zastopal Boris Orel iz Ljubljane
in imel predavanje o poljedelskem
orodju v Sloveniji. Udenjaki so si
poleg drugega ogledali dela na
Magdalenski gori, kjer izkopujejo
sledove stare rimske kulture. Spo-
minjali so se tudi korogkih slo-
venskih  zgodovinarjev - samoukov
Urbana Jarnika in Matije Majarja.

PROIZVODNJA SVINCA . in
Iz porotila,
ki prihaja iz Beograda, izvemo, da
zavzema Jugoslavija drugo mesto
v Evropi (na prvem mestu stoji
Sovjetska Zveza) in sedmo mesto
na svetu kot proizvajalka svinca.
V' proizvodnji cinka pa zavzema
Jugoslavija peto mesto med evrop-
skimi drzavami in sedmo mesto na
svetu. V. Jugoslaviji pridelajo
priblizno 80.000 ton svinca 1In

........................ T

30.000 ton cinka na leto. Do leta
1949 sta ves jugoslovanski svinec
in cink prihajala samo iz rudnikov
v Trepéah, v Mezicah in v Zlato-
vem. Toda pozneje so zadeli kopa-
ti svinéeno rudo v rudniku pri
Kopaoniku; v letu 1952 pa so
so odprli nekaj novih rudnikov
svinca v Srbiji in rudnik Suplja
Stena v Crni Gori. Razen tega pa
so odkrili novo leziée svinca v
Trepéah. V tem kraju so tako po-
vegali in izboljgali rudnigke napra-
ve, da morejo sedaj izkopati do
30.000 ton sving¢ene rude dnevno.
Jugoslovanska vlada je potrosila
velike vsote denarja za izboljsanje
obeh rudnikov v Mezicah, kjer so
zvigali dnevno proizvodnjo svinéene
rude od 500 na 2000 ton. Velik
uspeh so dosegli tudi z molerniza-
cijo gistilnic cinka v Celju in
Sabcu. V Celju so letno proizvod-
njo cinka povegali od 5000 na
15.000 ton. V Jabcu pa grade to-
pilnilo, v kateri bodo izéistili z
elektrolizo do 12.000 ton cinka na
leto.

SEDA] I-C-E-M,

Vegini nagih bralcev je e v
dobrem ali slabem spominu be-

‘gunska organizacija IRO. Manj

jim je znan ICEM, ki je pre
nekako petimi leti: nasledil IRO.
Te stiri érke pomenijo: Inter-
governmental Committee for Euro-
pean Migration. Po nafe: Medv-
ladni Odbor za izselitev iz Evrope.

ICEM ima svoj glavni stan v
Genevi, Svica.

Nedavno je objavil, da i]f: v ¢asu
svojega obstanka poslal preko
morja pol milijona beguncev. Od
teh jih je sprejela Avstralija
153,000, ZDA 105,000, Canada

Lectovo srce iz Wollongonga.

NEKDAJ] I-R-O

80,000, Argentina, 60,000, Brazilija
52000, Venezuela 2,000.

Odsli so iz naslednjih dezel: Iz
Italije 165,000, iz Nem¢ije 155,000,
iz Avstrije 47,000, iz Gréije 38,000,
iz Nizozemske $8,000.

ICEM upa, da bo mogel svoje
delo Se dolgo opravljati. Sestavlja
ga 27 drzav, ki tudi prispevajo v
njegovo blagajno.

Na leto$njem letnem zborovanju
so zastopniki teh driav izmed sebe
izvolili nekak ivr§ni odbor, ki ga
sestavlja pet drzav: Auwstralija,
Brazilija, Italija, Nizozemsko in
ZdruZene Drzave Amerika. — News
Bulletin.

SPOZNANSTVO!

Sem postena, rada vesela, Slo-
venka 36 let, ali sama se vegkrat
dolgo¢asim. Zato bi Zelela spozna-
ti postenega slovenskega fanta, do-
brega karakterja, priblizno mojih
let in ne preve¢ ljubitelja kozarca.
Toda ne ll))i se rada selila iz West
Australije. 'V postev pridejo le
resne ponudbe s pravim naslovom.

Mrs. A. Wrhovski
82 Gallipoli St.
Rivervale-Ptrth, W.A.

KARL BEZJAK, 124 Cumber-
land Rd., Auburn, NSW voseci
vsem rojakom vesele bozicne
praznike in veliko srece v novem
letu.
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Izpod
Triglava

V PETISOVCIH (Prekmurje) je
neprevidnost tirjala zivljenje cele
druzine. Janez Bencik se je s svo-
jo druzino selil v novozgrajeno
higo, ki je na svojo roko vanjo na-
peljal cevi za plin iz sosednje hise.
Delo ni bilo strokovno v redu in
cevi so puiéale plin metan. Zve-
cer jt zena prizgala svetilko, v
kateri je namesto petroleja gorel
garolin. Hipoma sta se pomesala

metan in gazolin — nastala je stra- |

§na eksplozija in novo hiso je kon-
cal pozar. Zaradi strahotnih ope-
klin so v bolnignicah potem kmalu
pomrli otroci in star§i, vseh skupaj
sedem.

V HRUSEVKI so se druzini
Strajhar rodili wojéki. Poprej je
bilo ze pet otrok. Gotovo velike
skrbi za star§e! Javnost se je za-
vzela zanje in druzina je d]obilu
lepo pomoé. Najprej so mater z
otroci prepeljali v oskrbo ljub-
ljanske porodnignice, nato so za-
¢eli prihajati darovi, posebno v
blagu, pa tudi v denarju toliko, da
je druzina mogla misliti na nakup
se ene krave, zakaj ena krava res
ni imela dovolj mleka za druzino
z osmero otroki.

V SOTESKI pri Bledu ustvarjajo
milijone iz ni¢, ve povedati poro-
¢ilo v ljubljanskem dnevniku. Iz
delujejo lesno moko v tovarni, ki
je v preteklih mesecih zaéela obra-
tovati. Moko delajo iz oblancev in
zaganja. Lesno moko uporabljajo
za proizvajanje linoleja, kot ¢is-
tilno sredstvo v industriji koz, za
fino poliranje kovin in mnogo ta-
kega. Napoved pravi, da bo to-
varna vsako leto zasluzila 180 mili-
jonov din.

_ ,,Z'EKSARICA”, pozneje Sestica,
je bila od nekdaj ena najbolj po-
Eularmh gostiln v Ljubljani. Kon-
urenco ji je delal kveijemu

»Figovec”, ki se je moral umakniti |

nadavno tega novim in veijim
poslopjem. Sestica stoji $e danes
mn Se zmerom opravlja gostilnigki
poklic, éeprav v okoligéinah, ki
odgovarjajo ,.danagnji stvarnosti”
v komunistitnem redu. Se v Pre-
Sernovih ¢asih je bila Sestica bolj
ob robu Ljubljane, v Valvazorjevih
se je pa smatrala celo za bolj ali
marg kmecko higo. Danes je seve-
da Sestica prav v sredi§éu mesta.
Da je ni zadela usoda ,Figovca”,
se ima zahvaliti bolj ugodni legi in
dejstvu, da ni zgolj pritlitna
zgradba.

MIRNA GORA v Beli Krajini
velja za ,,biser Dolenjske”. Je lepa
razgledna tocka, ki ima pod seboj
vso Belo krajino, na levi se kaze-
jo Gorjanci, na desni bajeslovni
Klek. Vse okrog je tak mir, da le
redko kje naletis nanj. Le tu pa
tam prekine ta planinski mir laja-
nje srnjaka. Lovci vedo povedati
o divjih prasiéih, medvedih in vol-
kovih v bliznjih gozdih. Na Mir-
ni gori so zgradili planinski dom,
pa turisti ga baje le malo obisku-
jejo, bolj vedo zanj lovci, ki pri

Sem slovenska deklica.

hajajo trebit
divjadine.

okraj nepotrebne

NA PTUJU ob Dravi je mlad
fant zagresil gnusen zlogin.
je prve dni avgusta v samostanu
oéetov minoritov. Zveéer se je
skril v gvardijanovi sobi pod pos-
teljo in ponoii med spanjem s
sekiro ubil gvardijana, patra Go-
loba. Zlo¢in je seveda razburil
vso okolice blizu in daleé, odjeknil
je tudi preko drzavnih mej. V
Avstriji so razni listi spravili ali
vsaj skugali spraviti ta zlogin v
zvezo s politiénimi razmerami v
Sloveniji in so ga naprtili rezimu
in njegovi gonji zoper duhoviéino.
Vendar vsaj v tem primeru to ne
bo drzalo. Nesreéni zloéinec se je
hotel samo polastiti denarja, ki ga
je imel p. Golob shranlienega pri
sebi, v glavnem od milogéine na
dan porciunkule. Kolikor vemo,
je sodise delalo nepristransko in
prisodilo zloéincu praviéno kazen.

V OLIMJU na Stajerskem je
star mogog¢en grad, ki je zaslovel
{)o vsej srednji Evropi. V. prit-
itju grajskega stolpa je prostor,
ki je sluzil do 1. 1782 kot samo-
stanska lekarna.
karne so poslikane z izredno lepi-
mi freskami, ki so nastale nekako
v letu 1740. Slikar je bil Tirolec
Ivan Ranger, organizator takozva-
ne ,pavlinske slikarske 3ole”, ki je
zapustila veliko umetnigkih sledov
v tistem delu Slovenije. Omenjene
freske so bile moéno zaérnele in
pokrite z razno umazanijo, pa se-
daj se je zavzel zanje Zavod za
spomenigko varstvo in zacel z res-
tavriranjem. Freske predstavljajo
motive iz medicine in farmacevtike
in so tako zanimive, da je glas o
njih segel ze dale: po Evropi
Pritakujejo v kratkem veliko ste-
vilo obiskovalcev iz raznih drzav,
ki si zelijo to redkost ogledati.

HALOZE si obetajo zblizanje z
ostalim svetom in velik gospodar-
ski podvig, kadar bo skozi njihove
kraje stekla nova zeleznica, ki naj
bi bila v zvezi s progo Maribor-
Zidani most. Ni §e dognano, kod
naj zeleznica tece, 1majo ved
nacrtov, pa se za nobenega se niso
konéno odlocili.  Najbolj verjetna
se zdi trasa, ki predvideva tri pre-
dore. Najve¢ji od teh bi tekel pod
Donacko goro do Soperc, dolg 1800
m. Dva manjSa bi bila med Dra-
vinjo in Pragerskim.

VAZNO!

WORKER.

stalisca.

izvrsini list!

V Melbourne-u izhaja na osmih siraneh, ki se imenuje THE CATHOLIC
List obravnava socialna in gospodarska vprasanja s krscanskega
Celoletna navocnina za list je samo SEDEM silingov.
citati anglesko in se hoce boriti proti komunizmu, naj cimprej naroci la
Vsem rojakom is rojakinjam ga toplo priporocamo.
je: THE CATHOLIC WORKER, 379 Collins Street, Melbourne, Victoria.

VAZNO!

Kdor zna

Naslov

Bilo |

| velike razlike v temperaturi.

Stene te bivie le- | =) i, burje in omilili ostro

ALI BODO NA KRASU ZRASLI GOZDOVI?

(Porocilo iz domovine.)

KORA]J se ne zavedamo vet, da

so na kragkih golicavah, ki jih
zdaj po vedini pokriva le tenka
plast prsti, nekoé rasli bujni goz-
dovi. Bilo je to pred stoletji.
Kjer je zdaj kveijemu nekaj bor-
nih grmic¢ev, so takrat vladali
krasni hrasti z bogatimi zakladi
lesa.

Tujec se je polakomnil tega bo-
gastva, domaéin ga ni mogel bra-
niti. Na ra¢un Krasevcev so
Benetke dobile svoje hrastove te-
melje. Kragka hrastovina je mora-
la slugiti tujeu, da si je izdeloval
trgovske in bojne ladje. Najlepsi
gozdovi so padli in kraski svet se
je spremenil v pustinjo. Iz tistih
¢asov imamo zapisno v dnevniku
neznanega gozdarja: Po pobotju
Sabotina so rasli najlepsi gozdovi.
Leta 1820 so tudi na tem podroéju
gozdove do golega posekali.. Na
teh posekah se je potem paslo veli-
ki ftevilo koz. Ze v nekaj letih
so pa koze unitile zadnje rastlin-
stvo, da odslej niti koze niso mogle
vei: dobiti kaj pod zobe.

Golo skalovije se je ez dan in v
teku poletja moino segrevalo, po
noc¢i in pozimi pa ohlajalo, da so
nastale ‘med morjem in Krasom
Za-
radi teh se je porajala silna kraska
burja, ki je odnagala zadnjo mrvi-
co zemlje. Kragevci so bili od leta
do leta v tezjem polozaju. Svoje
majhne njivice in kogenice so pred
burjo zagradili s kamnitimi zidovi
in si na ta nagin skudali ohraniti
vsaj zaplate. rodovitne zemlje.

Potrebo po pogozdovanju in
zboljsanju kragkega sveta so naj-
prej spoznali Trzacani. Priglo jim
je v zavest, da bi gozdovi zmanj-

podnebje. Ze leta 1842 so zaceli
s pogozdovanjem trzagke okolice,
uspeha pa ni bilo, ker se na tako
delo niso dovolj spoznali. Kljub
neuspehom niso opustili naérta.
Leta 1852 je obéinski svet izedal
naért za pogozditev polovice vseh
kragkih pasnikov v teku nasled-
njih 30 let. Vse preostale pagnike
pa naj bi v tem casu zboljsali na
ta na¢in, da bi nasadili nanje dre-
vesa listavce bolj na redko. Ta
drevesa naj bi varovala pasnike
pred burjo, travo pod seboj pa
pred suso.

Prvi uspehi tega podjetja so se
Fokaza[i v dobrih petih letih v oko-
ici Bazovice. Poskus z érnim bo-
rom je dobro uspel, éeprav ta dre-

Slovenci

TERNTERRERN R
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v Perthu in okolici!
Kupujte vse svoje potrebiéine
najvegji trgovini Zapadne Avstralije

pri BOANS-u
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vesa niso poprej nikoli rasla na
Krasu. Leta 1865 se je zavzelo za
pogozdovanje Krasa , Kranjsko-
primorsko  gozdarsko  drustvo.”
Vzbudilo je veliko zanimanje za
stvar. § posebno resolucijo je
predlagalo, naj bi pogozdene po-
vriine za nekaj let oprostili davka,
pogozdovanje naj vodijo iskudeni
strokovnjaki, pomaga naj pa pri
tem delu vsa drzava. Nekaj po-
meje se je osnovala posebna ,Ko-
misija za pogozdovanje Krasa”.
Sestavljali so jo dobri gozdarski
strokovnjaki. Od 1.1887 do 1911
so no Krasu zasadili do 47 milijo-
nov sadik, poleg tega nad 3,000
kg. semena... To je bila zlata doba
kragkega pogozdovanja. 1z te do-
be izvira 2657 ha borovih gozdov
na Krasu. Prva svetovna vojna je
zateto delo prekinila, po vojni je
je Kras padel pod ltalijo, ki je je
le malo storila za reSitev Krasa.

Ko je po drugi svetovni vojni
Kras spet do¢akal zdruzitev z osta-
lo Slovenijo, v danih okolis¢inah
ni mogel upati na takojinjo pozor-
nost novih gospodarjev, Vprasa-
nje slovenskih gozdov se je pojav-
ljalo sirom po Sloveniji, Kras sam
je bil le eno med njimi. Manjka-
fo je strokovnjakov, manjkalo je
organizacije, manjkalo kreditov,
manjkalo volje. Niti ni bilo jasno,
kdo ‘je poklican, da da pobudo za
pogozdovanje Krasa. Komunisti so
leta in leta eksperimentirali z
organizacijskimi oblikami v vsem
gospodarstvu, kakor pa¢ tudi v
ostalih panogah svoje politike.
Kar je bilo lani uveljavljeno, so
letos zavrgli in poskusili na drug
na¢in. Tako ni moglo priti do
resnih podvzetij ne tu ne tam.

V letosnjem letu vendar kaze,
da bo bliznja bodoinost prinesla
nekaj resnega. Obetajo. da bo v
najkrajsem c¢asu ves slovenski Kras
dof)il enotno organizacijsko obliko
za pogozdovanje in vsestransko
zboljsanje svoje povriine. Baje
imajo zdaj ze tudi dovolj strokovno
izobrazemh delavcev, ki bodo za-
devi posvetili vso potrebno pozor-
nost. Hvalijo se, da ba po tako
kruto prekinjeni ,zlati dobi” v
letu 1914 zdaj nastopila ,briljant-
na doba” v pogozdovanju Krasa.
Res so po porocilih v letosgnji pom-
ladi zasadili 2,400,000 sadik in nase-
jali nad pol drug tisoé kg. semena.
Uvajajo tudi nove drevesne vrste
boljse od ¢rnega bora, ki bodo
hitreje kot bor gnojile in izboljse-
vale kragka tla.

O R R s
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Iz pisarne Slovenskega duhovnika

KAKO PA MI MISLIMO?

A DRUGEM mestu v tej
stevilki je ¢lanek izpod peresa
Mirka Brenéiéa. Prav je, da je
¢lanek natisnjen, deprav se nam
zdi, da je treba nekoliko zapisati v
odgovor. Mirko je iskrena duga in
je povedal kot misli, bo pa tudi z
vso iskrenostjo sprejel nase staligée
in ga brez dvoma premislil.

“Mi  wsi smo antihomunisti,
nikjer pa ni vegistrivano, da smo
pobozini”, pite Mirko.

Na to bi mi dejali: Za ¢lovekov
macaj ni toliko vazno, v katerih
receh je “anti-”, bolj vaino je, v
¢cem je “za”. Milijoni po vsem
svetu izjavljajo, da so proti komu-
nizmu, pa jih je med njimi zelo
veliko, ki ne povedo, za kaj so.
Komunizem se ne pobija z besedo,
besednega orozja ima komunizem
dovolj.  Komunizem se niti ne
pobija s kanoni ali bombami, tudi
tega orozja ima komunizem dovolj.
Sploh, k_arkoli posvetnega postzu'ifc
nasproti komunizmu, vse bo 7z
lahkoto odbijal 7z enakim orozjem,
pa Se veé¢ ga ima kot “protikomuni.
sti”. Komunizem se ne da spraviti
$ sveta z nobeno posvetno modrost-
Jo, z nobenim posvetnim orozjem.

Eno samo oroZje imamo “proti-
I_(()mun_l.sti", ki ga komunizem nima
In z njim ne more udariti nazaj:
Boga, vero v Boga, #ivljenje po
vVeri, poboinost! Prepridan in
prakticen katolidan bo s svojim
zgledom, z vsem svojim Zivljenjem
vplival na okolico in bo pripomo-
gel k omejitvi komunizma bolj
kot cele svetovne vojne. Zato nage
MISLI 1 e tu pa tam pokaZejo, da
so protikomunistiéne, na drugi
strani pa navajajo svoje bralce k
prakticnemu  katolicanstvu, ki je
po izjavah komunistov samih
najboljsa zavora pohodu komu-
nizma po svetu.

“Moski, dast nismo brezverci ali
divjaki, nimamo radi, da nam hdo
neprestano roilja z roinim vencem
pod nosom.”

To je Mirko po pravici povedal
in je prav, da ostane zapisano.
Toda ko zdaj §e bolj vemo, da
nimamo opraviti z brezverci, naj
na tem mestu povemo -nekaj,
sesar doslej v. MISLIH & nismo
poudarili. Ogromna vegina tistih,
ki ¢itate MISLI, ne samo niste
brezverci, ampak ste registrirani
katoli¢ani. Kot taki seveda veru-
jete tudi v Mater BoZjo in njene
besede. Toda glejte, Marija je
v Fatimi vsemu svetu dala na
znanje, da je njegova resitev mogo-
¢a preko ROZNEGA VENCA. To
pa pomeni molitev in poboznost!
Na podlagi tega Marijinega ozna-
nila je iz8la knjiga, ki ima naslov:
FATIMA ALI POGIN. Hode
povedati: Ali se bo svet poboljgal

in postal pobozen, ali bo pa pogi-
nil v neuspeini borbi s komuniz-
mom, zakaj raznovrstne bombe
razdirajo vse, ne le komunistigni
svet. Ce ima ¢lovek v spominu
vsebino te knjige, se porodi v
njegovi dusi ¢udno nesoglasje, ko
bere ¢lanek zoper komunizem, pa
v isti sapi — zoper roljanje z
rcznim vencem . . .

Morda bi MISLI % najpamet-
neje napravile, ée bi sploh molgale
o komunizmu, namesto tega pa
cbjavljale vsebino knjige: FATI-
MA ALI POGIN. § tem bi postale
takoreko¢ ,,molitvenik”, toda poka-
zale bi bralcem, kako je treba biti
“anti komunist” ne sicer z besedo,
paé pa z dejanjem. Toda pre¢udno
si nekateri ljudje predstavljajo
duhovnikov poklic. O vsem dru-
gem naj jim govori in pige, le o

Brisbanski Slovenci po sv.

“poboznosti” ¢im manj! Komu-
nisti so drugaéni. Priéakujejo in
zahtevajo od svojih voditeljev, da
ob svaki priloZnosti poudarjajo
komunisti¢ne nauke katolitam pa
zamerijo svojim duhovnikom, de
“rozljajo z roznim vencem . .."”

Vsa reé je videti nekam na glavo
postavljena. Kljub temu MISLI
ne bodo postale molitvenik. So
“informativni” list in bodo ostale,
seveda pa ne izkljuéujejo infor-
macije o verskih reéeh. Bog daj,
da bi tisti, ki sedaj “bezijo pred
MISLIMI" zaradi kaksne verske
razprave, tega ne obzalovali sele
takrat, ko bo zanje prepozno ...

Tako, dragi Mirko! Sami ste
naro¢ili, da naj pride odgovor
“brez rokavic”, in sem res tipkal to
z golimi prsti. Da bomo kljub
temu ostali prijatelji, ste pa tudi
sami 7e vnaprej povedali. Bog Vas
#izil — P. Bernard.

‘,_‘&__._._‘

SYDNEY!

POLNOCNICA za Slovence v
spodniji cerkvi sv. Patricka kot po
navadi: Grosvenor 8t., Millers
Point, blizu mostu.

Spovedovanje od 10. ure naprej.

Spovedovanje tudi v soboto 22.
dec. v Our Lady's Chapel na
George St. kot vsako soboto pred
prvo nedeljo v mesecu. To spove-
dovanje bo od 4. ure naprej. Ne
odlagajte vsi spoved na sveti veger!

——

WOLLONGONG!

PETA NEDELJA bo spet ta me-
sec 30. decembra. Slovenska sluzba
bozja kot po navadi ob 5. pop. v
katedrali. Spovedovanje od 4. ure
naprej. Pele se bodo kajpada nage
boziéne pesmi.

Ce bo mogoge, se vidimo spet ze
v soboto poprej.—P. Bernard.

¢e kaj vedo, kje je sin, kje je hdi.

P. BAZILI] OZNANJA
SVOJIM

Mtlbourne: Spovedovanje za Bo-
Z1¢ v soboto 22. dec. od 7-8 zveier
v St. Francis Church. Ne odlasajte
na sv. vecer, ker bomo polnoénico
zaceli toéno in morda ne bi prigli
na vrsto. Kdor le more, naj pride
v soboto.

Polnoénico bomo imeli v znani
cerkvi: St. Louis, Burnley. Ni bilo
mogoce dobiti vecje cerkve. Ze ob
pol dvanajstih bomo zadeli skupno
peti lepe boziéne pesmi. Spovedo-
val bom od desetih dalje. Nika-
kor ne odlagajte do zadnje minute!

Stalna nedeljska sluzba bozja
vsako prvo nedeljo v mesecu v isti
cerkvi. Torej: 6. jan., 3. febr. itd.
Ob enajsti uri. Pred maso zme-
rom spovedovanje. Samo spovedo-
vanje pa zmerom v St. Francis od

7-8 zvecer pred nedeljo, ko je nasa
sluzba bozja.

P. RUDOLF PISE 1Z BRISBANA.

Bratje in sestre!
nisem ni¢ oglasil, a pozabil wvas
nisem. Tudi v tednih in mesecih
zavratne bolezni sem mislili na vas
vse, na vsakega posebej. Trenutno
sem getu do novega leta. Lahko pa
refem, da se 7ze dobro pocutim.
Ceprav _bom moral ostati pazljiv
na svoje zdravje Se kako leto dni,
tako sodijo zdravniki, se bom
vendar v januarju vrnil v Sydney.

In sedaj, bratje in sestre, ko se
boste boZiéne dni spominjali svoje
mladosti, se spomnite svojih starsev,
svojega ofeta in matere. Ne po-
zabite jih! V koliki boleéi skrbi
je garal oée, da bi zagotovil boljse
dni doraséajoéim otrokom! Kako
je materino oko sledilo otrokovim
korakom v mneZni ljubezni in
zaskrbljenosti, da bi njen sin ostal
dober, da bi se héerka ne izgubila.
Vsak njen korak, vsak utrip njene-
ga srca, vse samo za otrokovo
sre¢o, da bi ostal posten, dober,
veren.

Ali nas je katero bitje tako
nesebiéno, tako nezne ljubilo, tako
dolgotrajno, kot nas je ljubila naga
mati? Stara je sedaj morda in
sklju¢ena. Sama je morda. Toda
tudi v samoti misli nate. Kaj Zzeli
od tebe? Spomenik ji postavi s
svojim zivljenjem. To v prvi vrsti
pri¢akuje od tebe. In da ne pozabi§
nanjo! Kako zalostno je, ko se
veckrat zgodi, da kak oce ali kaka
mati poprasujeta okoli tujih ljudi,

Dolgo se vam

Toliko in toliko let je minilo,
odkar je prisel zadnji glas od njega
ali od nje, potem je vse utihnilo

V' enaki neini skrbi in sréni
povezanosti se te bom jaz v bo-
zitnih dneh spominjal, brat, sestra!
V skrbi in molitveni povezanosti

duhovnega odetovstva, bratstva,
sestrinstva. Moja izrecna prosgnja |

Geelong: Boziéno spovedovanje
24. dec. od 4-6 v cerkvi sv. Druzine,
kjer je tudi naga nedeljska sluzba
bozja, Bell Park. Vsako drugo ne-
deljo v mesecu ob 10. uri. Torej
13. jan., 10. febr., itd. Spovedova-
nje prejinjo soboto od 7-8 zv. 4

St. Albans: Boziéno spovedovaotliie
22. dec. od 4-6 pop. Potem odi-
dem spovedovat v mesto.

V nedeljo 30. dec. ob 4. pop.
pete litanije z boziénimi odpevi.
Povabljeni tudi Slovenci od dru-
god. Po poboznosti priloznost za
spoved.

Adelaide: Boziéno stevilko MIS-
LI boste verjetno prejeli ze po
mojem obisku pri Vas. V prihod-
nji §tevilki bo toéno napovedan
moj naslednji obisk in program.
Dalet ste od Melbourna, pa zato
mi niste ni¢ manj pri srcu, saj sem
prisel v Avstralijo tudi za Vas. Le
zatetne tezave so krive, da sem na
svoj prvi obisk prisel skoraj nena-
povedan.—P. Bazilij.

g

masi s p. Rudolfom.

bo ob oltarju, zivih jaslicah, da bi
vsak ¢lan slovenskega naroda ostal
dober, sreéen in v ¢ast skupnosti.
Zelim, da se zaveda§: Pravega
Bozi¢a in bozitnega veselja ne bos
nikoli dozivel brez Kristusa, brez
bozjega Deteta. Zastonj je zate
bozje rojstvo, ée se Kristus ne rodi
v tvojem srcu.

Naj nas bozje Dete posebej
blagoslavlja, naj nas varuje, naj nas
poveZe v eno moéno in trdno
enoto, v ono duhovno skupnost, ki
nam jo oznanja Dete v jaslicah, ki
se more nastaniti med nami samo
v znamenju vesoljnega bratstva
pod Bogom.

V tem znamenju tudi prejmite
mojo zahvalo za vse zanimanje

| zame, za obiske in molitve v &asu

moje bolezni. In konéno: Vesel
Bozi¢ in sreéno novo leto vsakemu
in vsem!

P. Rudolf Pivko.

PRI JASLICAH

Mesec obseva
bozje stezice,
Jezuscka zebe
v drobne rocice.

Angelci beli Ve
k njemu zlete,
tople peruti

nanj poloze.
Jezuicka grejejo,
zvexdice §tejejo —
ttho, prav tiho,
da ga iz spanja
ne prebude.

Sveta Devica

hvalnice Bogu

poje fi dusa.

Z Jozefom Dete !

v jaslih varuje —

blagoslov bozji

z njimi domuje.
Ljubka Sorli..
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Dr. JURE KOCE

G.P.O. Box 670, Perth, W.A.

Splosna agencija za posiljanje zivil, tekstil, tehnicnih pred-
metov in zdravil v domovino in druge evropske drzave,

posredovanje kreditov, potovanj, poklic svojcev v Avstralijo
ter nakup in prodaja his in zemljise

zeli
vsem svojim strankam kakor tudi vsem rojakom vesele

' bozicne praznike in srecno mnovo leto. I

NAUKI SUEZA IN MADZARSKE

DVA dogodka sta v nedavni prete-

klosti zamajala temelje sve-
tovnega miru: napad Zapada na
Egipt in zasedba Sueza ter proti-
komunisti¢na vstaja na Madzar-

" skem.

O obeh dogodkih ste mnogo sli-
Salt in ¢itali, tako da ste si mogli
ustvariti sodbo sami. Borba okoli
Sueza gotovo ni brezpomembna,
posebno v ¢asu, ko Zapadnjaki iz-
gubljajo svoj vpliv v svetovni poli-
tiki. Se pred desetletji sta mogli
Francijo in Anglija nemoteno uka-
zovati Arabcem; danes se ti niti za
njihove prognje ne zmenijo. Ame-
rika, ki je mislila, da bo v kalnem
ribarila, si je prav tako opekla
prste. Sovjeti, s svojo rafinirano
politiko in organizacijo arabskih
komunistov so edini, ki so med
Arabci nekaj dosegli, ¢etudi ver-
Jetno manj kot si mislijo. Tako
imenovani Orient je bil Ze od ne-
kdaj poln skrivnosti: od prijaznega
nasmeha do bodlaja z nozem je le
korak.

Z vse veijim zanimanjem kot
Suez, smo zasledovali in sledimo
dogodke na Madzarskem. Po del-
no uspelem ,uporu” nacionalnih
komunistov na Poljskem, da bi s
tem utrdili polozaj Kruiceva v

Moskvi, so podobni dogodki sledili
na Madzarskem. Krugéev je imel
tu nekoliko smole. Pozabil je, da
Madzari niso Slovani, in ¢etudi so
komunisti, obstaja njihovo brat-
stvo do Sovjetov le toliko casa,
dokler jih kroti knuta. Nagel pre-
hod oblasti od tako imenovanih
Stalinovcev na Krugtevce so izrabi-
li protikomunisti in predno so se
em al idrugi komunisti zavedeli,
je bila med njimi tretja sila, ne-
varna tako enim ko drugim. Ob
prvih klicih po ,svobodni in nev-
tralni Madzarski” sem se spomnil
dogodkov v Celju maja 1945. Po

glavnem trgu so se valile pijane
mnogzice z rde¢imi cunjami ozna-
njujoé ,svobodo narodu”. Vse je
kri¢alo, nihée ni vedel, kje se ga
drzi glava. Med mnozico Zolskih
otrok je bil mlad krigaé, ki je ne-
prenehoma razkrigaval komunistié-
na gesla. Bil je tako prevzet, da
je ravno pred magistratom na vse
grlo zakrigal: ,Zivela slovenska
protikomunstiéna vojska: ,.in pija-
na mnozica mu je pritrdila z glas-
nim ,,Zivela!” Fant je naredil e
par korakov, nato ga je nekdo v
angleski uniformi s peterokrako
rde¢o zvezdo na kapi poklical iz
vrste. Sele takrat so se nekateri

Kranj, Ljubliana, Maribor, Celje,
Stanjel,
Sarajevo, Skoplje itd.

Posamezni komadi

Folografije iz stare domovine
SO NAM VSEM V VELIKO VESELJE

N_l' razpolago so Vam posnetki: Julijske Alpe s Triglavom, Kamniske pla-
nine, Trenta, Soska dolina, Logarske dolina, Postojnska joma, Bled, Bohinj,
Rogaska Slatina, Piran, Nova Gorica,
Kobarid, Tolmin, Portoroz, Reka, Zagreb,

SLIKE V PLAVEM BAKROTISKU
SERIJAH PO 20 KOMADOV ALl POSAMEZNI KOMAD!
SO ZELO PRIMERNE ZA OKRASITEV VASIH DOMOV.

Trenta, Bohinj, Rogaska Slating, Ljubl
Zagreb, Opatija, Dubroynik, Boka Kot
Sad, Beograd, Arandjelovac, Drina, S

jana, Crni vrh nad Bohinjem, Pola,
orskz, Cetinje, Ulzinj, Sarajevo, Novi
mederevo, Skoplje in Obiranje maka.
@ 5 silingov, serije z 10% popustom. Postnina prosta,

Narozejte na naslov:

MATIJA OKORN,
LOT 11, BRENNAN ST., SMITHFIELD, N.5.¥/.

Split, Beograd, Ohrid,

3% x "19=INCH ¥V

Povejenika za Avstralijo sta:

Ave Maria

je prelep verski mesecnik, ki prihaja iz Lemonta v Ameriki.

Rev. Bernard Ambrozié, 66 Gordon St., Paddington, NSW.
Rev. Bazilij Valentin, 19 A’Beckett, St., Kew, Vic.

Vse stevilke za 1956 so §e na ponudbo.
List stane za vse leto po poiti £1.10.0.
Kdor ga osebno vzame pri poverjeniku, samo £1.0.0.

Elite”

Ne pozabite, da lahko narocite obleko pri slovenskem krojacu.

Izdeluje po zelji in najnovejsi modi obleke za moske in zenske.

Ugodne cene, tudi na odplacilo. Nudi vam tudi lepe srajce iz
svicarskega blaga, kravate in podobno.

Slovenci v Melbournu in okolici!

JA4758

JOZEF SERNEL

55 BRUNSWICK STREET, FITZROY, MELBOURNE, VICTORIA
High-class Ladies and Gent’s Tailor.

JA4758

Exclusive European styles.

zavedeli, kaj se je zgodilo.

Nekaj podobnega je bilo na
Madzarskem. Komunisti so dejan-
sko izgubili oblast in le brezobzir-
ni nastop sovjetske vojske je mogel
zadugiti  borbo protikomunistov.
Tisoéi so padli, mozje, otroci in
zene. Mnogo je bilo pisanega o
hrabrih borcih Budimpeste, mnogo
slik smo videli, celo na televiziji
so jih kazali. ,Ves svet je bil z
njimi” — le pomagal jim ni nihée.
Klanje leta 1945 se je ponovilo.
Tokrat je Zapad sicer krigal in
sprejemal resolucije, a naredil ni
ni¢. Kot leta 1945.

Uparije Zapada, da so poslednji
dogodki oslabili vpliv komunizma,
so prazni. Glavo je treba streti
ka¢i, da ne bo veé nevarna, ne le
odséipniti rep. V ¢asu, ko so
Anglezi in Francozi dejansko
izgubili polovico in Se veé svojega
imperija, so sovjetski komunisti le
napredovali in napredujejo e
danes. Da nastajajo pri komunistih
krize, ni ni¢ novega. Danes na
oblasti, jutri v jeéi, to so pod
komunizmom vsakdanji dogodki.
Pri tem ne smemo prezreti, da je
vsak nov komunistiéni oblastnik
komunist in verjetno §e krutejdi in
brezobzirnej§i od prvega.

Titu so dali Zapadnjaki vse in
mu ponujali §e veé, samo da bi ga
pridobili na svojo stran. Ko je

odrekel pokorifino Stalinu, so Ze
mislili, da je njihov. Hiteli so
prepricevati svet, da je zdaj v
Jugoslaviji popolna svoboda in da
je zivljenje tam idealno. Tisodi
beguncev iz Jugoslavije so jih dan
na dan postavljali na laz. Ko so
videli, da se je Jugoslavija ponovno
priblizala Sovjetski zvezi po smrti
Stalina, so bili preseneéeni. Po-
zabili so, da jim je Tito sam po-
vedal, da se Jugoslavija z odcepit-
vijo od sovjetskega bloka ne odreka
komunizmu. Ce bi bili te njegove
besede vzeli nekoliko resneje, bi
jim  bilo  prihranjeno  veliko
razogtaranje.

Beguncem izpod komunisti¢ne
oblasti so poslednji dogodki na
Madzarskem, Poljskem in po
drugih komunisti¢nih drzavah v
resno svarilo. Za uspeino borbo
proti komunizmu ne zadostujejo
le prazne besede, temveé resno delo
in predvsem enotnost vseh sil. e
bo kdo Se kedaj hotel pripraviti
Madzare do borbe proti sovjetski
vojski, jim bo moral dati vnaprej
ne le lepe besede in moralno pod-
poro, temve¢ nekaj konkretnejiega
in bolje uporabljivega v borbi.
Moralno podporo potrebujejo pro-
palice, ne pa narodi, ki stremijo za
samostojnostjo in svobodo.

-0

SLOVENSKI KLUB V MELBOURNU

zeli vsem svojim sodelavcem in prijatelijem, ki so nas
tako pozrtvovalno podprli v prvem letu obstoja, kakor
vsem rojakom zivecim sirom Avstralije.

Vesele bozicne praznike in srecno novo leto 1957

p
MELBOURNE!

VICTORIA!

SILVESTROVAN JE

Slovenski klub v Melbournu
vabi vse svoje prijatelje na

31. decembra 1956 v Prahran City Hall-u

;‘

MELBOURNE!

ob 7. zvecer
Odbor.

CE STE SE PRESELILI,
sporoéite na naslov MISLI spremembo takole:

Moj stari naslov....................

Moj novi naslov...........ccccccce.

Moje ime (krstno in druginsko)

PROSIMO, PISITE RAZLOCNO!
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PERKO FOOD TRADING

Priporoca se in zeli
srecen Bozie in nove leto

Nasa specialiteta.

115 Walker Street,
North Sydney.

Oskrba pijace in jedil za zabhave, poroke, proslave.
Dostava brezplacna v Sydneyu
in okolici. .

DELIKATESNA TRGOVINA

YV zalogi vse vrste kontinen-
talnih jedil. Dobre kranj-
ske klobase. Vino in pivo.

Tel. XB 4929

NE BODO DOBILI
MADZARCKA

»Koliko je skrite dobrote v ne-
katerih nagih ljudeh!”

Tako sem nehote vzkliknil oni
dan, ko sem prejel od zakonskega
para LS. nekje v N.S.W. zelo zelo
nenavadno pismo. Ko sem pismo
prebral, sem si popravil o¢ali in Se
enkrat pogledal, e sem vse prav
videl. Pismo se je glasilo:

»Citala sva v gasopisu, da pri-
dejo z Ogerskega otroci, ki so brez
star§ev. Midva bi Zelela imeti ene-
ga in ga posvojiti, ali ne veva, kam
se je treba obrniti za toéne podat-
ke. Vi boste gotovo vedeli, kako
je s to zadevo zato prosiva za po-
jasnilo. 1. in D.S.”

Da je tragedija Madzarske segla
nagim ljudem globoko v srce, sem
vedel in je bilo pricakovati. Na
take ponudbe pa nisem bil pri-
pravljen, zato sem se za¢udil. Ta-
koj sem se informiral, e je mo-
goce ustre¢i temu dobremu zakon-
skemu paru, pa sem moral odpisa-
ti, da vsaj zaenkrat ne bo nic.

Medtem je bilo Ze tudi objavlje-
no v asopisju in pojasnilo je ta-
ko:

Prvi madzarski begunci, katerih
je Avstralija sprejela takoj 3,000,
so zateli prihajati po zraku prvi
teden v decembru. Nadalje ima
vsak teden priti transport po zraku,
kakih 2,600 jih pa pride po ladji.
Vseh tri tiso¢ naj bi bilo tu do 14.
januarja. Prvi transport po zraku
je odlozil begunce v Sydneyu, vsi
ostali bodo prileteli samo do Mel-
bourna in ljudje pojdejo po veéini
v tabori§¢e Bonegilla, v kolikor
jih ne bodo sprejele madzarske
druzine.

Med begunci, ki zbezie v Avst-
rijo — vseh je ze preko 100,000! —
je na splogno jako malo osirotelih
otrok. Ce niso v spremstvu star-
§ev, imajo s seboj drugaéne varuhe.
Kolikor jih pa je resni¢nih sirot,
jih dajejo avstrijskim druzinam,
oziroma madzarskim druZinam
girom po Evropi. Cez morje jih
ne posiljajo, zakaj za mnoge ni go-
tovo, (e so res sirote brez starfev.
Morda se bodo pozneje kdaj ogla-
sili star§i in oblasti bodo skusale
druzine spet zdruziti. Kolikor
vemo, se je zelo veliko &tevilo
avstralskih  druzin prijavilo za
sprejem  osirotelih  madzarskih
otrok, toda vsaj za sedaj je ostalo
vse pri ponudbah, ker pai takih
otrok ni—P.B.

STRAHOPETNI ZAJEC

Bil je lep sonien dan. Zajtek
je Sel na sprehod. Naenkrat za-
gleda svojo senco in tudi senco
svojih dolgih uses. Stragno se
prestrasi. Ne more uganiti, kje
se je vzela ta ¢udna zver. Vzame
pot pod noge in ste¢e na vso mog.
Tu pa tam pogleda nazaj in vidi,
da ¢udna zver tege za njim. Spusti
se v §e hujsi tek in jo reze po hri-
bu, kakor bi bil za njim lovski
])ES.

Nazadnje priteée do grmovja in
tam je senca. Glej, tisto rogato
zivinge je izginilo! Zajiek si od-
dahne in se vleze na zeleno maho-
vino. Komaj §e diha, tako je upe-
han. Potem pa globoko vzdihne:

»Bog bodi zahvaljen, da si mi
dal hitre noge. Drugage bi ne bil
nikdar usel tej stragni pogasti.”

I. Sepetavc.
* * +

Uéitelj: ,,Napigite imena sedmih
dni v tednu, pa tako, da se noben
dan ne bo koné¢al na -ek.”

Tezka naloga! Ali bi jo ti znal
napraviti? Baje je samo eden pravo
pogodil. Napisal je:

Predvierajsnjim, véeraj, sreda,
jutri, pojutrinjem, sobota, nede-
lja.

Ti pa zdaj povej, na kateri dan
v tednu je ugenec to pisal.

#PTICA SELIVKA"

Vas letos pod novim imenom:

~SWALLOW”,

The friendly photographer of
CANBERRA, AC.T.

iskreno pozdravlja in zeli vsem
citateljem MISL| vesele bozicne
praznike in uspehov polno

NOVO LETO 1957
F. J. Bresnik.

LAGATI PA NE!

Majhen decek je dobil sekirico,
da bi se z njo igral. Delala mu
je veliko veselje. Vse je posekal,
kar mu je pod roke priglo. Pride
na vrt in si misli: Hoéem biti spre-
ten drvar. Zagleda najlepso ode-
tovo ¢esnjo in jo poseka.

Drugi dan pride ofe na vrt in
vidi, da prelepa ¢esnja lezi na tleh.
Zalosten in jezen zaklice: ,Kdor
mi je to naredil, njemu gorje!”

Kdo je naredil, pa nihée ne ve.
Samo eden, ki stoji za grmom in
sligi, kako je ofe jezen in zalosten.
Zdaj bo pa huda, si misli na tihem.
Ce zamoléim, je toliko kot laz, la-
gati pa nodem.

Hitro stopi izza grma in rege
otetu: ,Oce, jaz sem posekal
¢esnjo, bilo je stra¥no neumno, pa
zdaj mi je resni¢no zal.”

Oce pogleda sina z resnim obra-
zom, jeza ga pa ni¢ ved ne grabi.

Ta mali deiek je zivel v Ame-
riki. Kasneje je postal priden in
ugleden moz  Bil je prvi pred-
sednik Zdruzenih Drzav. Imeno-
val se je Jurij Washington.

I. Sepetave.

V SKLAD ZA , MISLI” SO

DAROVALI:
Po £1.0.0: Ivan Stanjko, Franc
Dremelj, Rudi Jamsek, Franc

Gerzina, Druzina Kovacic Joze,
Boris Cerne, Marija Habor, Franc
VYojvoda, Janez Klinar;

Po 10-0: Anton Zbogar, Milka
Fabec, Vinko Rebek, Janko Me-
nic, Franc Polanec, Joze Sajn.

Prelepa hvala in priporocilo za
naprej.

Bog placaj vsem! Ze zdaj se
priporocamo za velikodusne pri-
spevke v SKLAD v letu 1957!

-—@__.__
ADELAIDE

BOZICNA SY. MASA bo pri Vas na
sveti dan 25. dec. ob 4. uri popoldne in
sicer v Sacred Heart Church, Hindmarsh,
Bozicne pesmi! Pred maso priloznost za

spoved. Povejte drug drugoma!

VOJASKI NOVINEC

A samotnem pobo¢ju Javornika, ki gleda na Postojno, so si moji

star§i pred tridesetimi leti zgradili

posvetili gostinski obrti.

hifo in se pod njeno streho

Za higo pa je moj oe odprl kamnolom in iz

Po naboru me je italijanski straznik hotel nemudoma odvesti
domov v Ljubljano, toda jaz sem ga pregovoril, da sva se za nekaj ur
zaustavila lpn mojem stricu Ivanu, ki je zivel v okolici Trsta. Stric

Ivan je bil velik saljivec,

: I 8 dober pevec in fe boljsi pivec.
tudi rodoljub, ki je kar gorel za slovensko stvar.

Bil pa je
Na kratko in brez

ovinkov sem bratu moje matere razlozil, kje me je cevelj zulil.

»Lahi hoéejo, da
»Kaaaaj?” se je zatudil.

se grem borit zanje,”

sem mu potozil.

njega prodajal kamnje. Dohodki, ki so prihajali iz gostilne in kamno-
loma, so nam nekaj éasa omogogali udobno zivljenje. Toda doba nage
majhne sreée ni trajala dolgo, kajti kmalu nas je zatela bolj in bolj
pritiskati k tlom zelezna peta fajizma — sovraznica svobode in sloven-
stva. Ta pritisk mojemu ofetu ni bil vied. Da se reji fadistizne more,
je neke noti nepritakovano pobral svoja #ila in kopita in skogil Fez
prekleto pregrado na osvobojena tla domovine. Moja mati, sestra in
1jaz smo mu sledili §tirinajst dni pozneje. Tedaj sem imel §tiri ali pet
et

V naroéju matere Jugoslavije so se nam razvedrila lica in zaziveli
smo mirnejse zivljenje. Poteklo je priblizno itirinajst let. Medtem
so me vzgled starsev, Sola in ¢tivo vzgojili v besnega narodnjaka. V
mojem srcu je prekipevalo slovenstvo, jugoslovanstvo in hej-slovanstvo;
in ker sem 1mel tega blaga vei kot sem ga potreboval zase, sem ga
navduseno in brezplaéno delil prijateljem in znancem.

V Casu, ko sem prekoragil devetnajsto pomlad zivljenja, so boja-
zeljni potomci Tevtoncev in Rimljanov ukresali iskro, ki se je raz-
plamenila v evropski pozar. Morje érnosrajénikov je pljusknilo ez
])lot slovenskega vrti¢a, se razlilo po Dolenjski, Notranjski in Ljub-
janskem polju. Naga domovina se je odela v zalno oblagilo. Italijani
5o hiteli z iskanjem in nabiranjem svojih drzavljanov-beguncev. Tudi
mene so nasli. Nekako tri mesece po prihodu Mussolinijeve vojske v
nase kraje sta nekega dne stopila v moje stanovanje slovenski in lagki
oroznik ter me odpeljala na oroznigko postajo, kakor odpelje mesar
kravo v klavnico. Se istega dne zveier sem se v spremstvu lagkega
straznika odpeljal v Trst na nabor, kjer so mi takoj po zdravniskem
pregledu z navdufenjem izjavili, da sem sposoben za vojagko sluzbo.

»Danes so me e potrdili za vojaka” sem nadaljeval.

»In ti si res tako neumen, da bog gel v njihovo vojsko?”

»Seveda bom gel, kaj pa naj sicer storim?!”

»K partizanom pojdi”, mi je svetoval.

»Noéem”, sem se odrezal, ,ée se pridruzim artizanom, bom stopil
z dezja pod kap. Lahi me bodo smatrali za ugeinika in ¢e me uja-
mejo, me faka smrt. A e me ne dobe Zivega, se bodo maitevali nad
mojimi starsi”.

,,To je Ze res”, mi je pritrdil stric, sampak nekaj bomo morali
ukreniti, da te obvarujemo pred lagko vojagko suknjo. Sedaj se mirno
vrni domoy na Kranjsko in pogakaj. Ko prejmes vpoklic, ki ti ga bo
{Jrinesel pismonoga, ne izgubljaj ¢asa, temvei takoj odpotuj iz Ljub-
jane in pridi naravnost k meni na posvet. Opogumi se in upaj, da
se bos resil. Zelim ti sreéno pot.”

»Hvala lepa, stric!”, sem odvrnil,
kapljice in se poslovil,
v Ljubljano.

popil nekaj kozarcev bogje
Lagki oroznik in jaz sva z vlakom oddrdrala

* * L

Od onega dne je poteklo nekako osem tednov. Vso to dobo sem
si zelel in prosil Boga, da bi se vojna kongala in da bi Italijani bili
poraZeni, predno me pokli¢ejo v vojsko. U]‘)ul sem tudi, da mi bodo
pozabili_poslati poziv.  Ni¢ takega se ni zgodilo. Nekega pomladnega
jutra mi je pismonoga Erinesel pismo od vojagkih oblasti.  V ovojnici
sem nasel poziv k vojakom. Domislil sem se strievega nasveta in se
takoj zaéel ravnati po njem. V na%h'ci sem. si Fripmvi nekaj prtljage,
si kupil vozni listek in se z brzovlakom odjeljal proti Trstu. Po petih
urah potovanja sem ze sedel v domu strica Ivana in si gasil Zejo z
dobro trzagko kapljico.
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SVICARSKE URE

Stevilka 8, moska ura, iz kroma,
premer 35 mm, 17 rubinov, pero
nezlomljivo, stane £5.00, & s
placano jug. carino in kolekovino,
£6.8.0.

Ista cuena velija za moshko uro st. 9, ki je popol-

noma enaka stevilki B samo nekoliko manjsa: premer

ie 33 mm.

Stevilka 13, zenska ura, premer 22.5 mm,
tocno taka kot st. 12:

0 RO S

s placano jugoslovansko carino in kolekovino

4 0

Stevilka 15, zenska
ura, iz kroma, 17
rubinov, pero nezlom-
£8 6 0 liivo, stane £4.8.0,
a s placano jug.
~aring in kolekovino,

£5.16.0

tako da ga prejemnik dobi v roke istocasno kot uro.

Vse qori navedene ure so odlicne in trajne

Radi paketov z zivili sl oglejte cenik bozicnih
Standard Paketov v novembrski ali oktobrski stevilki

Drx. JURE KOCE cro.cox 670, PERTH, W.A.

INATNO INIZANE CENE!

lzredna prilika, da s krasnim darilom

razveselite Yase drage doma.

Pripomba: Znesek za carino in kolekovino (£1.8.0) posljemo po banki,

SMESNICE @5}

»Janez, po tisto knjigo sem pri-
gel, ki sem ti jo pred tedni poso-
dil. Radbi jo imel nazaj.”

.,Ves, France, dal sem jo Tinetu,
ki stragno rad bere. Oni dan sem
ga vijragal, kdaj mi jo misli vrniti,
pa je rekel, da mu jo je odnesel
Matevz, ki jo je nekam zalozil.
Ali se ti zelo mudi zanjo?”

,O, meni prav ni¢. Pa je Luka
zmerom nad menoj. Pravi, da jo
je dobil od Toneta in ta je zme-
rom nad njim, naj mu jo vrne.
Izposodil si jo pri Alesu in ta je
zdaj 7e kar hud, da njegove knjige
od nikoder ni...”

® ® *

»Miha, e bi zdajle segel v desni
zep pri hlagah, pa potegnil iz nje-
ga deset funtov, potem bi segel v
levi zep in nasel v njem pet fun-
tov, bi lahko takej vrml tistih
petnajst funtov, ki si mi jih dolzan.
Kaj reée§ na to?”

. Tole recem: Ce bi nasel v ze-
pih toliko denarja, bi dejal, da
hlage niso moje.”

* B *

Kuharica: ,,Zakaj je zdaj pri vas
mleko cenejse?”
Mlekarica: ,,Zdaj imamo v hisi
vodovod.”
2 * )

Stevilka 16, zenska
ura, iz kroma, 17
rubinov, pero nezlom-
ljivo, cena ista kot
za stevilko 15.

»Priloznost imam, da se ozenim
z bogatim dekletom, ki je pa ni#
kaj ne maram. Enako priloznost
imam, da vzamem revno deklico,
ki jo sréno ljubim. Svetuj mi,
prijatelj, kaj naj naredinli." >

~Poslugaj svoje srce in vzemi

kakovosti.

Misli”!

e L L L R LR LR

ZABAVE V PADDINGTON HALL-U, SYDNEY,
V LETU 1957

1. Predpustna: Nedelja 24. februarja.

2. Povelikonocna: Valikonocni ponedeljek, 22. aprila.
3. Zimska: Nedelja 9. junija.

4. Spomladanska: Nedelja 6. oktobra.

5. Pobozicna: Na Stefanovo 26. decembra.

Dohodki od vseh navedenih zabav pojdejo v blagajno Slovenskega Doma.

e e T L

revno dekle. Mene pa z ono dru-
go seznani.”

»Vas Toncek ima pa éisto bra-
& + %

tov nos. Kakor dvojéka sta.”

Tongéek je sligal in se oglasil: Stric: ,,Zakaj se pa ne umivas,

»Ne, nos imam ¢isto svoj. Samo Jakec? Okoli ust se ti dobro po-

hla¢e imam bratove, ker sem svoje | zna, kaj ste imeli danes za kosilo.”
"

pos. .. Jakec: ,.Ce res veste, stric, kaj
o B = . smo jedli, pa povejte.”
Turist: ,, Kako da so vage krave Stric: ,Prav lahko ti povem.

tu na planini tako suhe?”
Pastir: ,,Razgled s planine obéu-
dujejo, pa se pozabijo pasti.”

Godljo ste jedli.”
Jakec: ,Nak, stric! Godljo smo
jedli ze véeraj.”

»O, Bog te 7ivi", je vzkliknil stric, ,vesel sem, da te spet vidim!”

»Tudi jaz sem srecen, da morem biti ponovno v tvoji druzbi.”

»Vaino novico imam zate,” je nadaljeval stric; ,v zadnjih dveh
tednih sem napravil sijajen naért, s pomo¢éjo katerega te bom poizkusal
refiti. Poslugaj, kaj ti povem, in stori, kar ti bom velel, ako se hoses
izogniti vojagki sluzbi.”

»Bom storil, ¢ée bom mogel”, sem pokorno odvrnil,

»Bo§ mogel, bog, samo ée bog hotel”, je rekel stric.

»No, povej kaj misli§?”, sem silil vanj.

»S1 Ze kdaj igral na odru vlogo norca ali bebca?”, me je vpragal.

»Ne, §e nikoli”, sem odgovoril preseneéen. ;

»Sedaj pa je prigel ¢as, ko bo§ moral igrati takino vlogo, toda
ne v gledaligéu, temveé na zbiraligéu vojaskih novincev in v vojasnici.”

»otric, ne govori neumnostil”, sem vzkliknil, potem pa dodal:
»Ako bom igral norca v vojski, se mi utegne pripetiti, da se mi igra
ne posreéi, in v tem primeru bi me zaprli ali celo ustrelili. Ce bi
mi komedija uspela, bi me priznali za pravega norca in me kot takega
poslali v umobolnico.” ‘

»INe jokaj, preden si tepen”, me je miril stric; ,,jaz nisem rekel,
da bos moral igrati norca ampak . . . bebca. Vedi, da je med blazne-
zem in bebcem velika razlika. Ce se bo§ vedel kakor bebec, te ne
bodo zaprli v norignico, niti te ne bodo kaznovali z zaporom ali
smrtjo.”

»Kaj pa bodo storiliz”

,»Odpustili te bodo iz vojske in poslali domov.”

Dva dni pozneje se je stric Ivan ponudil, da me pospremi v vojas-
nico. Poprej pa mi je govoril: ,Napravi se tako, da bog vzbujal smeh
in pozornost. Obuj si nogavice in ¢evlje razliénih barv in razlignih
velikosti; ne umivaj se in ne brij se; vedi se, kot da si popolnoma nem
in gluh; pazi, da ti bo jezik vedno visel iz ust; drzi pogosto desno dlan
na sréni strani; ne strizi si nohtov na rokah in nogah; glej kot zaboden
vol; obleci si dve érni srajci natakni si na vse prste obeh rok alumi-
njaste, Zelezne in medene obrocke; posadi si na glavo spalno ¢epico;
obleci si moje ogromne in z raznobarvnimi krpami pogite hlage

To bo zadostovalo, da ti omogo¢i uspeh v komediji.”

Opravil sem se, kekor mi je bil naro¢il stric, potem pa sem se
z njim odpravil na zbiraligce vojagkih novincev. Ko sva dl:)spela na
omenjeno mesto, mi je stric potisnil v zep listek s svojim naslovom,
polozil mojo prtljago poleg mene in se poslovil. Jaz pa sem se vsedel
na klop v samotnem kotu velikega vojagkega dvorigéa in takoj zagel
igrati vlogo bebca. Pri tem sem se natanéno ravnal po navodilih, ki
mi jih je bil dal stric Ivan. Po preteku ene ure me je ugledal vojagki
bolnigar, ki je zbiral med mnozico bolehave in bolne novince. Dvakrat
ali trikrat me je vpragal po imenu in ko mu nisem odgovoril ne bev
ne mev, mi je vzel Fozivnico iz rok, me prijel pod pazduho in z dru-
gimi rekruti odvedel v splogno vojagko bolnignico.

Tam so me izpragevali (zaman seveda) ter mi pregledali vse Zepe
in prtljago; zdravniki so me dvakrat na dan zelo pazljivo preiskali od
glave do peta; bolni¢arji pa so me budno opazovali ponoii in podnevi
in pazljivo sledili vsaki/moji kretnji. Razen tega so me polivali zdaj
z mrzlo zdaj z vroto vodo in mi kri¢e dajali razlitna povelja, ki jih
nisem izvreval. Na tak§ne in §e drugaine nadine so preizkugali
resni¢nost moje bebavosti. Jaz sem prenasal vse z najveéjo mirnostjo.
Tako so potekli trije dnevi. Ves fas te skrajno muéne preizkugnije
nisem napravil najmanjie napake; to se pravi, vedel sem se do picice
natanéno po predpisih, ki sem jih prejel od strica. Res pa je, da sem
prezivljal vsako sekundo v velikem strahu in grozni zivéni napetosti.
Cetrti dan so prisli k moji postelji &tirje zdravniki, me ge enkrat
pregledali in ogledali, kot bi me ne bili §e nikoli videli, se prepirali
nekaj minut in konéno izjavili, da sem pravi bebec in torej Nesposo-
ben za vojagko sluzbo. Takoj zatem sta me dva ljubeznjiva bolnicarja
odvedla domov k stricu Ivanu, mu povedala nekaj besed in se nato
vrnila v mesto. Kakor hitro sta bolni¢arja odila, je moj stric bruhnil
vsmeh in krohot, jaz pa tudi. Zadovoljen me je udaril nekajkrati po
pleéih in veselo vzklikal: ,Ugnali smo jih v kozji rog, ukanili smo jth,
zmagali smo!” Stric je sklical vse ¢lane svoje druzine, svoje sosede,
prijatelje in znance. Pili in peli smo vso no¢ in tako slavili strizevo
in mojo zmago.—hib,



